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Berlin in Pariz spet 
bombardirana iz zraka 

Rusi zasedli Seva«topol, mornarično bazo na 
Krimu ob Črnem morju. Več tisoč Nemcev, 
ki so skušali pobegniti v Rumunijo, ubitih. 
Ruske priprave za nove ofenzive proti sovraž-
ni sili.—Nemci se umaknili na novo črto v Ita-
liji. Ameriški in britski letalci vrgli čez šest 
tisoč ton bomb na Nemčijo in okupirane dr-
žave.—Zavezniki odbili japonske napade na 

f svoje pozicije v Indiji 

London. 10. maja.—Britski le 

talci so danes spet metali bombe 

na Berlin, Pariz in predmestja. 

Več tisoč ton razstrelilnih in za-

zidalnih bomb je treščilo na Ber-

lin. ki je še v ognju in plamenih, 

katere so zanetile ameriške bom-

be zadnjo nedeljo in pondeljek. 

Predinvazijska zavezniška letal-

ska ofenziva, ki se je pričela 

pred 26 dnevi, se nadaljuje. Dru-

ge zavezniške letalske formacije 

so metale bombe na železnice in 

letališča v Franciji in Belgiji. 

London, 10. m a j a . — M a r š a l 
Stalin je danes zjutraj nazna-
nil okupacijo Sevastopola, veli-
ke mornarične baze na Krimu 
ob Črnem morju. Ruske čete so 
zavzele to trdnjavo z naskokom 
po obleganju, ki je trjalo 24 dni. 
Več tisoč nemških in rumunskih 
vojakov, ki so skušali pobegniti 
iz Sevastopola preko Črnega 
morja v Rumunijo, je bilo ubi-
tih. 

"Krimski polotok v obsegu 
10,000 kvadratnih milj je poči-
Ičen," je rekel Stalin. "Nemški 
In rumunski fašisti so bili po-
liti v bitkah z našo silo." To-
»vi v Moskvi so oddajali salve 
v znak proslave nove in velike 
ruske zmage na Krimu. 

Najmanj 100,000 nemških in 
rumunskih vojakov je bilo ubi-
tih in ujetih v teku velike so-
vjetske ofenzive na Krimu, ki 
Be je pričela 8. aprila in je bila 
pravkar zaključena z reokupa-
rijo Sevastopola. Dve ruski ar-
kadi. ki sta bili udeleženi v 
ofenzivi, bosta zdaj lahko po-
slani na druge fronte. Zname-
nja ku/.ejo, da se bo nova ofen-
izva pričela na široki podlagi, 
k« l>odo ameriške in britske ce-
le invadirale zapadno Evropo. 
Cilj splošne ofenzive bo popol-
na zdrobitev oborožene sile na-
Sijskc Nemčije in njenih sateli-
tov. 

Huska bojna mornarica je do-
bila s padcem Sevastopola važ-
no bazo za operacije proti ru-
dninskemu obrežju, dvesto milj 
»padno. V zadnjih urah bitke 
ta poset Sevastopola so ruski 
Ribniki in torpedni čolni na-
Mali nemške transporte, natr-
M" / vojaki, ki so skušali po-
^ "iti preko Črnega morja v 
Rumunijo. Potopili so dva trans-
Ktn in več parnikov v zalfvu 

"<padni strani Sevastopola. 

"Sovražnik je utrpel ogromne 
/;ube v vojaštvu in materialu 
la Kiimu," pravi uradni ruski 

n»ke. "Okupacija Sevasto-
" sledila zavzetju strate-

visin okrog mesta. Ostan-
1 tn-ne sile so bili zdrob-
• zadnjih fazah ruskih voj-
!><racij.M 

' j c imenoval 56 vojaških 
"ikov, ki so se posebno od-

v ofenzivi, katera je re-
1 v zdrobit vi sovražne 
osvoboditvi Krimskega 
•Med temi sta maršal 

der M. Vasilevski, šef 
' r»«*ga štaba, in general 

Tolbuhin, čigar armada 
' Seva stopo I z nasko-

. ^ k a okupacija Seva-
primerja z dolgim 

' m obleganjem te baze. 
' >n rumunska sila Je ob-
' ^antopol 2A0 dni v pr 
" h vojne. Zavzela ga 
J» I. 1942, toda plačati 

" • viw»ko ceno. Čez 300,-
»ntev in Rumuncev je 

ionu 

padlo v bitkah z Rusi za posest 
Sevastopola, preden je padel. 

Neapel. Italija. 10. maja.— 
Nemci so se umaknili devet milj 
nazaj v hribe, ki leže na levi 
strani ozemlja ob Jadranskem 
morju, kjer je zbrana osma 
britska armada. Nova nemška 
bojna črta je zdaj ob reki Aven-
tini, 25 milj proč od obrežja. 
Razteza se od gore Maielle do 
Palene. 

Palena leži 22 milj južno-
vzhodno od reke Pescare in ve-
likega jeza, ki so ga zadnji pe-
tek razdejale bombe ameriških 
letalcev. Na drugem koncu ita--
lijanske fronte pri Anziju se 
položaj ni izpremenil. 

London, 10. maja.—Britski le-
talci so metali bombo na nacij-
ska oporišča med Calaisom in 
Dunkirkom, Francija. Predmest-
ja Pariza so bila tudi bombar-
dirana iz zraka. 

Poročilo pravi, da so britski 
in ameriški letalci vrgli čez šest 
tisoč ton razstrelilnih in zaži-
galnih bomb na nemška mesta 
in industrijska središča ter na-
cijska oporišča v Franciji, Bel-
giji in Holandiji v zadnjih 24 
urah. 

Zavesniški stan. Nova Gvine-

ja. 10. maja.—Zavezniški letalci 

so vrgli nove tovore bomb na 

japonske baze na Novi Gvineji 

in drugih otokih, poroča glav-

ni stan generala Douglasa Mac-

Arthurja. 

Bombe so padale na Wakde, 

Hanso, Mokmer in Biak. V spo-

padih v zraku so zavezniški le-

talci sestrelili 37 japonskih boj-

nih letal. 

New Dolhi. Indija. 10. maja. 

—Britske in indijske čete so od-

bile japonske napade na svoje 

pozicije na zapadni strani Kohi-

me in pri Imphalu, Indija. Glav-

ni stan admirala Louisa Mount-

battena, vrhovnega poveljnika 

zavezniške sile v južnovzhodni 

Aziji, poroča, da je 750 Japon-

cev padlo v bitkah z zavezniki 

pri Kohimi. 

Čungklng. Kitajska, 10. maja. 

—Ljute bitke med Kitajci in Ja-

ponci divjajo na južni strani 

Lojanga, strategičnega mesta, se 

glasi naznanilo. Japonsko po-

veljstvo je vrglo oklopne kolone 

v bitke proti Kitajcem v enem 

sektorju fronte v provinci Ho-

nan. Kitajci so obdržali svoje 

pozicije in zadali težke udarce 

sovražniku. 

Partizani reokupi 

rali dve mesti 
Napad na člana 
Paveličeve vlade 

London. 10. maja.—Radio Svo-
bodna Jugoslavija poroča, da so 
enote partizanske armade, kate-
re poveljnik je maršal Tito, re-
okupirale Bera/io v Črni gori, 
na severu pa Brodarevo. Parti-
zani so razdejali dve nemški 
bazi. 

Poročilo dostavlja, da je pad-
lo čez sto sovražnikov v bitki s 
partizani pri Brodarevu. Parti-
zani so razdejali tudi most. V 
napadu na nemško kolono na 
severni strani Zagreba, hrvaške 
prestolnice, so partizani ubili in 
ranili več sovražnikov. 

New York. 10. maja.—Jugo-
slovanski partizani so napadli 
iz zasede Turfina, državnega 
podministra v lutkarski Paveli-
čevi vladi, in člane njegove gru-
pe, poroča radio Berlin. Napad 
je bil izvršen, ko so potovali po 
severni Dalmaciji. Nekateri čla-
ni grupe so bili ranjeni, toda 
Turfino je pobegnil neranjen. 

Nevtralne države 

spet posvarjene 
Ekonomske sankcije 
v povojni dobi 

Washlngton. D. C., 10. maja.— 
Državni department je ponovno 
posvaril nevtralne države, ki za-
lagajo Nemčijo z vojnim mate-
rialom, da bodo trpele posledice. 
Svarilo velja predvsem Švedski 
in Portugalski, dasi je namenje-
no tudi posameznikom in korpo-
racijam, ki še sklepajo kupčije s 
Hitlerjem. 

Svarilo vsebuje tudi prikrito 
grožnjo o izvajanju ekonomskih 
sankcij v povojni dobi. Izrekel 
ga je Francis H. Russell, načel-
nik divizije za trgovino državne-
ga departmenta. Ta divizija ima 
na črni listi posameznike ln kor-
poracije, ki vzdržujejo poslovne 
zveze z naciji. 

Russell je namignil, da bodo 
nadaljnje firme prišle na črno 
listo, ker dajejo pomoč sovražni-
ku. Obračun z njimi je gotova 
stvar. 

Svarilo je bilo objavljeno po 
povratku pomožnega državnega 
tajnika Kdvvarda R. Stettiniusa 
v Washington lz Londona. On 
se je mudil v Londonu tri tedne 
in se udeležil diskuzij, ki so rc-
zultirale v rešitvi španskega 
vprašanja s sklenitvijo dogovora 
med Španijo, Ameriko in Veliko 
Britanijo. Španija se je obveza-
la, da bo znižala izvoz tungste-
na v Nemčijo za devet desetin. 

Amerika in Velika Britanija 
sta povečali pritisk na Švedsko 
in Portugalsko z namenom, da ju 
prisilita v ustavitev pošiljanja 
materiala v Nemčijo, katerega 
slednja potrebuje pri izdelova-
nju orožja. 

Lov na Baboterje 

v Franciji 
Chiasso. Švica, 10. maja.— 

Francoska policija in nemške 

čete ao razU'gnile lov na upor-

n i k e J n saboterje, ki napadajo 

London, 10. maja.-Konfe'ren-! vlake in uničujejo komunikacij-, 

ca reprezentantov dominionov ske zveze, se glase sem dospela j 

britskega imperija se bo vršila v poročila. Promet na ver pr<«ah 

Avstraliji po porazu Nemčije, je > bil paralizlran kot ,bledica 

fzjavil John Curtin, predsednik sabotaže, francoski upornik, so 

avstralske vlade. Na tej bo raz- vrgli |*-t vlakov Iz tir« v pro-' 

prava o vojnih operacijah proti' v.nci H-ute-Savoi. Švicarski 

• i tej provinci. 
Zbiranje zavezniške 
invazij tke sile Petnajst osi Um h 

London. 10. maj—Nemške parnikov potopljenih 
radiopostaje poročajo o zbiranju London, 10 maja. 
zavezniške invaztjske sile v še- borne. mint*t»r za 
stih angleških lukah med Lon- vojno, je razkril da so enote za-
donom in Br.ghtcnom Te so j veznišk* mornarice potopil* pet-
Ramstfate Deal, Dover. Folke- nsjst nemških in japonskih por-
stone Nevv ha ven in Brighton n.kov v zadnjih trdnih Parniki 
Britski krogi niso koment.rali so bil. naložen, s kavčukom. 
pontU I oljem ln drugim materialom. 

Konferenca britskih 
dominionov v Avstraliji 

ZBIRANJE NEM-
ŠKE SILE V ZA-

PADNI EVROPI 
Velika bojazen pred za-

vezniško invazijo 

O D L O Č I L N A URA 
PRIHAJA 

London. 10. maj a.—Dopisnik 
lista Daily Telegraph v Stock-
holmu, Švedska, je poslal prvo 
detajlirano in necenzurirano po-
ročilo o nemških vojaških pri-
pravah in gibanjih. Najmanj sto 
nemških vojaških divizij je zbra-
nih v zapadni Evropi ob tako-
zvani Atlantski steni. Nemška 
divizija šteje zdaj 11.000 mož, 
kar pomeni, da naeijska oboro-
žena sila na zapadu znaša čez 
milijon vojakov. 

Dopisnik pravi, da je feld-
maršal Erwin Rommel preme-
stil 50 elitnih divizij z ruskih 
front v zapadno Evropo v zvezi 
s pripravami za odvrnitev prete-
če zavezniške invazije. Nemška 
oborožena sila v Rusiji, ki stoji 
nasproti sovjetskim armadam, 
šteje le okrog 1,750,000 mož. 
Nemčija ima sedem divizij v 
severnem delu Finske in 41 v 
Italiji in na Balkanu. 

Po poročilu dopisnika je v 
Franciji 52 nemških divizij. Bel-
giji 14, Holandiji osem, na Dan-
skem šest, Norveškem osem in 
v Nemčiji deset divizij. Nemški 
vojaški komentatorji napovedu-
jejo zavezniške sunke ln invazi-
jo Hitlerjeve notranje trdnjave 
s treh strani. General Dwight 
D. Eisenhov^er bo udaril z za-
pada Istočasno z Abnovo ruake 
ofenzive in zavezniškim prodi-
ranjem v Italiji. 

"Gibanje zavezniških čet na 
južni fronti (Italija) je dokaz, da 
se peta in osma armada priprav-
ljata na ofenzivo," je rekel Kari 
Pragner v svojem govoru, ki Je 
bil prestrežen v Londonu. "Mož-
nost je, da Je bila ruska ofenzi-
va ustavljena' na ukaz Stalina 
in da se bo obnovila po zavez-
niški invaziji zapadne Evrope in 
ustanovitvi druge fronte." 

Polkovnik Von Olberg je v 
svpjem govoru v Berlinu opozar-
jal, da bodo zavezniki kmalu in-
vadirall zapadno Evropo. Pri-
prave za invazijo ae očitujejo v 
koncentraciji zavezniških čet na 
obrežju južne Anglije. Nacljske 
avtoritete so uverjene, da bodo 
zavezniki invadlrali zapadno Ev-
ropo v tem mesecu. 

Lord Sel-
ekonomski; 

Delavski urad 

osvojil načela 
Kampanja za od-
pravo pomanjkanja 

Philadelpkla. Ps.. 10 maja — 
Delegatom na konferenci med-
narodnega delavskega urada, kl 
se vrši v tem mestu, so bila pred-
ložena štiri osnovtia načela, ka-
terih namen je vzdrževanje pol-
ne uposlenoati v po vojn. dob. in 
zvišanje življenjskega standarda 
v vseh državah. Ta načela ao 
b.la odobrena. Glase se: 

Delavci niso tržno blago, 

Svoboda izražanja In organizi-

ranja je bistvenega pomenu za 

pohod napredka 

Revščina, kjer koli ae pojavi, 

ograža blaginjo vseh ljudstev. 

Kampanja za odpravo pomanj-

kanja se mots odločno voditi v 

vseh deželah. 

Deklaracija nanaša tudi po-

trebo mednarodne akcije v vseh 

področjih nanašajočih ar na po-

speševanje splošne blaginje V 

teh akcijah naj Imajo predstav* 

ritk. delavcev, delodajalcev In 

vlad popolno svobodo. Za ures-

ničenje cllfev I" namenov Je po-

treb na splošna kooperacija. 

Domače vesti 
Oblaki 

Chicago.—Pvt. Frank Groser, 
Camp Rucker, AIa„ je 9. t. m. 
obiskal uredništvo Prosvete in 
gl. urad SNPJ. 

Is Clevelanda 

Cleveland, O.—Jakob Mausar 
je umrl v bolnišnici za poškod-
bami, katere je dobil od avtomo-
bila, ko se je vračal z dela v de-
lavnici železnice Nevv York Cen-
tral domov. Star je bil H8 let 
in doma iz Notranjih Goric pri 
Ljubljani, odkoder je prišel v 
Ameriko pred 43 leti. Zapušča 
ženo, tri hčere, enega sina, dve 
vnukinji, enega bratranca in 
eno sestrično, v starem kraju pa 
dve sestri in enega brata, če so 
še živi. 

V bolnišnici 

Presto, Pa.—Kristina Kle-
menčič, blagajnica društva št. 
Ititi SNPJ, se je morala podati 
v bolnišnico St. Joseph v Pitts-
burghu, kjer je bila operirana 
na slepiču. Člani društva ji že-
le hitrega okrevanja. 

Ia Mlnneaote 

Chisholm, Mlnn.—V bolnišni-
ci je umrla Florence Ste r le, sta-
ra 15 let. Zapušča starše, tri 
brate in dve sestri.—Umrl je Jo-
seph Vukovič, star 53 let. V Du-
luthu je bival 30 let. Zapušča 
ženo, enega sina pri vojakih v 
Angliji, eno hčer v Duluthu in 
enega brata v Virginiji. 

Slovenski mornar pogrešan 

Rilton, Pa,—Anton in Kltza-
beth Shuster sta bila obveščena 
po mornarlčncm departmentu, 
da je pogrešan njun sin Joe od 
29. aprila, star 18 let ln član 
društva 83 SNPJ. SlužIl Je prt 
mornarici od februarja tega le-
ta. Zapušča starše, tri sestre in 
enega brata. 

Poštnina sračno pošte aa vojake 

Chicago.—Poštni urad poro-
ča, da ima več neprillk z zračno 
pošto za vojake, odkar je kon-
gres nekoliko spremenil poštni-
no. Stara poštnina šest centov 
od pisma do pol unče teže velja 
po zračni pošti le za vojake in 
mornarje, ki služijo laven Zdru-
ženih dršav in imajo armadni 
poštni naslov (APO), na primer 
c/o Postmaster, I'rcsquo Isle, 
New Vork City, Miami, Nevv 
Orleans, Minneapolis, San Fran-
claco ali Seattlc. Kr.ako je tudl 
za člane mornarice, ki imajo 
mornarični poštni naslov (FPO), 
bodisi c/o Postmaster, New 
York City, Sat. Franclaco ali 
Seattle. Nova poštnina osem 
centov od pisma po zračni pošti 
velja, poleg civilistov, za vse vo-
jske, ki služIjo v mejah konti-
nentalne Amerike. Vsi, ki do-
pisujejo po zračni pošti z vojaki, 
nuj se ravnajo |>o teh navodilih. 

Bombe porušile 

čistilnice olja 
x Hitlerjeva vojna 

maiina prizadeta 

Zavesniški slan v Italiji. 10 

rnaja.—General Ira C. Kuker. 
(joveljnik zavezniške letalske si-
le v Sredozemlju, Je dejal, da so! 
bomb«', katere MI vrgli ameri-
ški in britski letalci na ciatilni* 
ee olja ln oljnjak«' pri Plesi., 
Ruu.uhija, povzročile ogromno 
škodo. 

Kot rezultat bombardiranju 
lz /raku, je produkciju olja pad-
la /m najmanj 75 odstotkov. Raz-
dejanje čistilnic olja ln oljnja-
kov je bil glavni namen bomb-
nih napadov, 

General Raker Je razkril, du MI1 

bombe porušile In poškodovale 
sodem največjih čistilnic oljs 1 

Hitlerjeva vojna mašina je s( 

tem dobila težke udarce. Uči-
j nek teh so že očltuje v zmanj-; 
j šanih operacijah nemške letal*' 
, ske sile v Rusiji in nad Nemčijo 
I ter okupiranimi državami, k. so 
, tarča zavezniškega bombardira-
nja U zraka. 

Unija CIO izvojevala 
zmago pri volitvah 

Vladni odbor 

posegel v stavke 
Pogajanja med 
unijo in kompanijo 

Waahlngton. D. C.. 10. maja,— 
Vojni delavaki odbor je posegel 
v stavke, ki so izbruhnile v de 
troitskih vojnih tovarnah. Čej 
3500 delovodij je zastavkalo v 
tovarnah Ford Motor Co. za pri 
znanje unije. 

Odbor Je informiral stavkarje, 
da ne bo storil nobenega koraka, 
dokler ne bo stavka preklicana. 
V stavki so prizadete tudi tovar-
ne Chrysler Motor Corp. in Gen-
eral Motors Corp. 

Stavke so se razširile tudi na 

tovarne Ford Motor Co. v Wind-

sorju, Kanada. Predstavniki ka-

nadske vlade so konferirall z 

uradniki unije ln kompanije gle-

de izravnave konflikta. V stav-

kah v Detroitu in WindsorJu je 

zavojevanili čez 35,000 delavcev. 

Ban Franclaco. Callf.. 10. maja. 

Unija ladjegrudniških delav-

cev, včlanjena v Ameriški delav-

ski federaciji, je oklicala stuvko 

v tukajšnji ladjedelnici. Stuv-

karjl zahtevajo revizijo mezdne 

lestvice. 

York. Pa.. 10. maja.—Produk-

cija v tovarni American Chain 

& Cable Co. Je bila zavrta zaradi 

stavke 1200 delavcev. Nastala Je 

v znak protesta proti odslovitvi 

devetih žensk. 1 

Murray hvali pred-

sednika Roosevelta 
Konvencija 
jeklarske unije 
v Clevelandu 

Cleveland. O.. 10. maja.—Tu se 
je včeraj pričela konvencija Jek-
larske unije, katere predsednik 
je Philip Murray. On J« tudi 
predsednik Kongresa industrij-
skih organizacij. 

Konvencijo Je odprl Munay z 
govorom, v katerem Je poveliče-
val predsednika Roosevelta in 
apeliral, naj se unija Izreče za 
ponovno izvolitev Roosevelta, 
Gotovo Je, da bo konvencija za-
gotovila podporo Rooseveltu, če 
IKI ponovno kandidiral za pted-
sodnika Združen.h držav. 

Jeklarska unija ima skoro mi-
lijon članov in Jc druga največja 
delavska orgarii/actju v Ameri-
ki. Murray Je v svojem govoru 
lioudarjal, du Im CIO mobiliziral 
vso svojo ixdltlčno silo v kampa-
nji za JMJnoVno Izvolitev Roose-
velta. Dut.es lxi nustopll pred 
delegati Sidney Hillman, načel-
ml odbora zu politično ukeijo 
CIO in prcdeednik unije Amal-
gamated Clothing VVorkers. 

Na konvencijo jo prišlo 2257 
delegatov, katere je |*o/slravil 
župan Frunk J Luuf he. Vrši 
se v Public Musie Hulll 

Mui.uy Je v svojem govoru 
okreal one kongresnike In sena-
torje, ki bi radi uničili odlror /u 
(»oliUčno ukeijo CIO. Imenoval 
j.h je saboterje. O odboru jo re* 
k« I, du v uli vzgojno kutnpunjo 
med umoi.šk.m ljudstvom, da gs 
seznani s političnimi vprašanji, 
kl prihajajo na površje. 

Ameriške čete oboro-
iene z novim orožjem 

l.ondon, Id. maja. - General 
Ilenry H Kayler je ra/krfl, da 
ameriške črto v Angliji |x*srdu-
jejo novo orožjr, najboljšo od 
vseh, kar Jih jr bilo doslej pro-
dueiranih, In sr to še ni uporab-
ljalo na bojiščih, ' Sleherni ame-
riški vojak, ki sr ho udeležil pri-
hajajočih operacij proti sovraž-
niku, je luhko uverjen, da je nj#-

Zasežena lastnina 

vrnjena Montgomery 

Ward A Co. 

P O D A L J Š A N J E 
VELJAVNOSTI 

POGODBE 

C h l c a g o , 10. maja.—Unija 
United Retail, VVholesale & De-
partment Store Kmployees, včla-
njena v Kongresu industrijskih 
organizacij, Je zmagala pri voli-
tvah, katerih ao se udeležili de-
lavcl, uposleni v trgovini ln 
skladiščih Montgomery VVard & 
Co. Volitve Je odredil in nadzi-
ral federalni delavski odbor. 
Unija Je dobila 2440 Izmed 4033 
veljavnih glasov. 

Volitev se je udeležilo 4328 
Izmed 4H94 delavcev, ull B8 od-
stotkov. O 273 glasovnicah 
spornega značaja bo moral od-
ločiti delavski odbor, ali so ve-
ljavne ull ne, kar pa ne bo lz-
preminilo izida volitev. Nekaj 
glasovnic je bilo praznih. 

George J. Rott, pokrajinski di-
rektor delavskega odbora, je de-
jal, da bosta unija in kompanija 
dobili pet dni času za predloži-
tev ugovorov, če bosta to želeli, 
izid volitev bo potem predložen 
članom delavskega odbora v 
VVashlngtonu v odobritev, da se 
uniju prizna kot predstavnica 
vseh delavcev pri kolektivnih 
pogajanjih. 

Samuel Wolchok, predaednlk 
mednarodne unije, Je podal iz-
javo pet minut po objavi rezul-
tatu volitev. Iz te Je razvidno, 
da je bil popolnoma uverjen, da 
ho unija /magalu pri volitvah. 

Uniju je takoj poslala tele-
gram vojnemu delavskemu od-
boru v VVashlngtonu t zahtevo, 
naj podaljša veljavnost stare po-
godbe. Ta mora biti v veljavi 
do sklenitve nove pogodbe, o ka-
teri se prično imgajanja. Vodite-
lji It. t'luni unije so tidločno pro-
testirali proti vrnitvi lastnine, 
katero Je zus«glu federalna vla-
da. k ompunljl. Izjuvili ao, da je 
ukeiju odprla pot iKislovitvi čla-
nov unije, 

Federalni sodnik VVilliain II. 
llolly bo dut.es odločil o predlo-
gu vlude glede n.junkclje proti 
vmešuvunjt. utadnikov kompa-
nije v posle federalnih avtori-
tet. Možnost Je, da bo predlog 
umaknjen. 

Vladu je zusegla lastnino 
Montgomcry VVard Si Co. 28. 
uprilu nu iMiredbo predsednika 
Roosevelta, ko se je kompanija 
uprlu odloku vojnega delavske-
ga odboru, da mora imeti kon-
ti ukine odnošaje z unijo do raz-
pisa volitev, pri katerih se od-
loči, uli ima uniju večino med 
delavci ali ne. 

Washlng!on. D. C.. 10. maja.— 
Trgovinski tajnik Jesse II. Jones 
je vrnil |MI fedeiulni vladi zaae-
ženo lustnlrio Montgomery VVard 
Ht Co. nekuj rnir.ut p«, objavi 
nu/r.unilu o izidu volitev. O 
tem je b.l ohveičen Sewe|| L 
Avery, načelnik odbora direk-
torjev kompanije, kl je vodil od-
ločno kampanjo proti uniji in 
vladi. 

"Ugotovil sem, da ao bih na-
meni v zvezi z zasego lastnine 
Montgornery VVard & Co doae-
ženi," pravi Jones v pismu. "Iz 
tegs razloga je zdaj vrnjena 
lastnina kompaniji." 

Piedsednik Roosevelt je na 
konferenci s časnikarji Izjavil, 
da bo Izid volitev med delavci 
pri Montg«»n.ery VVard it Co. 
zaključil slučaj. To isjavo Je 
l*odsl, preden Jr bil rrzultat ob-
javljen. 

govo orožje najboljše," je rekel 
general * "Mi ne trdimo, da je to 
orožje tajno." Generalove beae-
de so veljale vojakom, kl bodo 
Invadlrali zapadno Evropo in 
ustanovili novo fronto, 
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Glasovi iz 
naselbin 

I ne vtcje povodnji, dočim je po-
vodenj dne 21. junija 1881 na-
rasla za 40 čevljev. V poletnih 

VPRAŠANJE 
BODOČEGA DOMA 

Datum v oklepaju na primer (May 31, 1944), poleg vaSega 
na naslovu pomeni, da vam Je a tem datumom potekla naročnina. 

vite jo*pravočasno, da se vam list ne ustavi. • 

imena 
Pono-

Na predvečer invazije 
Hitler zanje, kar je sejal. V svoji sadistični megalomaniji se 

mu gotovo ni nikdar sanjalo o možnosti, da mu bodo računi unesli, 

ko je pričel s svojim karnivalom smrti, razdejanjem in zasuznje-

vanjcm "inferiornlh" narodov. Po strenju Francije jc kot ošabni 

gospodar Evrope /daj vabil Anglijo, na) se poda in obdrži svoj 

imperij—razen bivših nemških kolonij—zdaj ji je zopet grozil, da 

jo sesuje v prah, ako nadaljuje svojo obupno borbo. Potem je 

grozil, da bo za vsako Jono bomb, ki jih Angleži vržejo iz zruka 

na evropsko celino, Nemčija vi«la deset, sto ton bomb na Anglijo. 

Goeting pa je svečano obljubil Nemcem, da ne bo nikdar padla 

ena sama bomba na njih reich, še manj pa na Berlin. 

Zdaj, že več mesecev dežujejo bombe na Berlin, na vsO Nemčijo 

tn velik del Evrope, da je nekaj groznega. Velik del Evrope mora 

/ biti v strušnih razvalinah, najbrže v nič manjših kot je velik del 

Rusije, koder je šel vojni i*izar sem in tja. Človeške in živalske 

žit ve j JO bornbaidirunih mestih morujo biti nekaj groznega; šte-

vilo ubitih, ranjenih in pohabljenih mora biti velikansko samo od 

zt učnih napadov. In koliko ljudi mora biti tudi živčno raztrganih 

—ob i m me t za vse svoje življenje. 

To karnival smrti in razdejevanja mora biti neknj tako strašne-

ga, da iri mi v Ameriki, kier dejansko ne občutimo nobene vojne 

grozote, niti ne moremo predrt ivljati. Za prizadeta ljudstva mora 

biti pravi dejanski pekel, kakršnega si ni mogla predstavljati naj-

bujnejša in najbolj sadistična domišljija. 

Povrhu vsega tega še ta grozna živčna vojna, ki mora biti zad-

nje tedne in dneve razširjena j>o vsej Evropi, posebno pa v zapad-

nih delih in v Nemčiji. Jc živčna vojna na predvečer invazije, o 

kaki sni nacijski jierver/nežl ivso nikekir sanjali. 

' Sicčni smo, ki smo v tej deželi, nu tem kontinentu, katerega 

giozute sedanje vojne niso dosegle; upajmo tudi, du ga nikdar ne 

dosežejo* To nam je lahko v delno tolažbo, da lažje prenašamo 

biemcnu, ki nuni jih je naložilu vojna. Todu človek mora biti zelo 

sebičen uli pu velik perverzne/.—lahko oboje—kdor uživa naslade 

ob nepopisni tiagcdiji in troljenju, ki zadeva druga ljudstva—nuše 

»ovtužitikc kot prijatelje—in m* nas. 

Lahko ,.e opruvičimo, da te vojne nismo mi zukrivili, to je naša 

Amerika, marveč Hitler tn japonski im|>eriali8ti. Ampak s tem po-

vemo le poTie*niče.'1fH/jr unoresmci, uko pruvimo, du vojno 

biuhajo i/, sebe slabe gospodailkc in politične razmere: krivičen 

dtužabnt icd, o/iromu nemi in anarhija. Dokler ljudstva ne do-

jamejo te resnice v vsej globo« im »n vseh implikacijah in poskrbe 

v vseh deželah, posebno pa v mogočnih, kakor so dnnes Amerika, 

Angliju in Huaiju, toliko časa s«* bodo še kotili Hitlerji in juponisti, 

toliko čusu sc l>«> svet periodično še |H>f»rt»7al v tnku uli še hujŠn 

hnrhurstvu kot se danes nahuja. 

Danes se nahajamo na predvečer Invazije Evrope—vsaj vsa zna-

menja tako govore. Sigurno bodo velike žrtve tudi na nafti struni. 

V inarsikutetem ameriškem, Kanadskem in angleškem domu ho 

kieevito plakanje za padlim sinom, bratom, možem, ljubljencem, 

ki jih ne ho nikdar več nazaj; mnogi se bodo vtnlli trajno pohab-

ljeni Ampak nu vse to moramo biti pripravljeni. To zahteva od 

nas strašna vojna, ki jo drugače gledamo le iz velike daljave. Brez 

t« h /i lev nI |>ora/u nncijake in juponistične vojne mnšine. Toda 

pied|x>^oj \ s.ike boljše reorganizacije sveta, v kateri bo mogoč 

mir. je /drobitev naetjske ln J.iponlstlčne vojno maŠine Cenu je 

Visok« in strašna, todu prlpiavlJeM moramo biti, da jo plačamo 

To od na« zahteva življenje In vero v novo življenje. 

Največja tragedija pa tiči v nečem drugcin. In sicer je trage-
dija v tem. da se je voina zasukala v |>opolnomu drugo ideološko 
rmei kot se je piičelu, Tcda) %o nuni visoki državni krogi dckln-
miiuli in za njimi so pridno |H>eavl|till posebno liberalni "interven-
cionhti", da je to vojn proti fašizmu, vojna za visoke ideale člo-
veštva, vojna za < hianitev človeških vrednot, vojna za civilizacijo, 
kateri naj nasle di toletje navadnega človeku." In edino za viso-
ke ideale človeštva I>t bile upravičene in opravičene tako visoke 
žrtve vsegk svetu. 

Tiagediju je \ tem, du se je t i vojnu spremenila v navadno med-
m-iodno klanje in ra/dcjevnnjc, v /uktilisno kovunje kartugenske-
f:i miru, ftr slabšega *n bolj s krivicami in imperiuli/ntom nasiče-
nega kot JC I»IIA« i.ajski in*r. Vsu gigantu na Iniiha se bije zu golo 
rarnoohtatm Ti ull jutf, rob za /ob, gorje prcmaguncu. . Po vrl tu 
pa sc šii jciijc rasne mržnje ln predaodkov do drugopoltnih nu-
rodov. j j j J t 

Nu v * e ni sluhu o vojni ptoi« fašizmu, o "stoletju nav%1nega člo-
Veka <• /gtudiiji oiavicmga MI trajnemu miru, o Atlantskem car-
t« i ju PiAnanjkljlv kot je bil t i dokument, )e I v* I vendar nekakšen 
tV« tilnik ki ie metal medlo lo« v svetovno temino. Ampak Win-
tono Chur« liillu, premet ju An l t j e . je hil še ta medli sv« tilnik 

pteveč m UM I nekaj tedni I.I O v pailarnentu pmclnsd /a k ip i 
papo ju in \ i >»el nu tmetišcc In naš državni tajnik liul| Je |MV 
t« m v Instvu potidd Churcltilhivo dejanje. 

Nu predvečer invazije avet potrebuj* nekaj tuko vzvišenega, ka-! 
kor ao bile VVilaooove točke v /mlnji Vojni, a kate/iint je clektit/i-l 
tal ve« svet in z njimi v dobrin• meri ptiapeval k naglemu porutu i 
Nemčije Dane* n?ra|o državniki v Wufthlntftonu. l«ondonu in j 
Moakvi i*ilj - lealulieoo" politiko, Na ment o da M iV|mdkof>avaU | 

Jugoslav Citizens Club, 

katerega namen je, da si postavi 

svoj Narodni dom, je v zadnjih 

petih letih priredil že več raz-

ličnih zabav, javnost pa ve zelo 

malo o tem našem klubu. Duša 

tega kluba so br. Oelar, Joseph-

ine Odar, George D. in šd par 

drugih naprednih rojakov in ro-

jakinj. 

Dne 30. aprila je naš klub imel 
veselico. Naj omenim naša pri-
dna bartendarja, Tone Križman 
in Margaret Faustko. Četudi 
sta že pri petdesetih, sta najbolj 
vesela in pridna. Naplesišču se 
zavrtila boljše nego kdo drugi 
stari pionir. Na zabava sem pri-
šel pozno, zato nisem slišal go-
vorov. Navzoč je bil tudi Va-
tro Grill iz Clevelanda, iz Pitts-
burgha pa Milena Gacinovič in 
pur drugih. Ako bi imel čas, bi 
o tem nupisal kaj več, ker ga ni-
mam, bom le na kratko končal. 

Omeniti želim, da se ne ozi 
ram na prijateljstvo; kadar vi 
dim nupako, kritiziram, včasih 
pa pozabim, da tudi sam delam 
napake. Kdo pa jih ne? Mi 
naši naselbini smo v zadnjih 20 
letih naredili veliko napako. 
Zbirali smo dolarje za slepce, za 
mazače, za Jugoslovane, Ruse in 
za naše rudarje, ter še vedno 
zbiramo v ta ali drugi namen, 
za svoj lastni dom pa sc v veči-
ni še nismo zadosti resno pobri-
gali. Po zaključenju te vojne 
naj bi bila naša prva naloga, da 
si.zgradimo skupni narodni od-
nosno delavski dom. 

Michaal Chok, 315. 

NEKOLIKO STATISTIKE 

O POPLAVAH 

Bellaire, O.—V tem dopisu se 

bom omejil na f>odatke o popla-

vah, ki jih je tukaj povzročila 

reka Ohio od leta 1810 do letoš-

njega leta. Upam, da čitateljev 

s to statistiko ne bom preveč dol-

gočasil. 

Dne 10. nov. 1810 je reka Ohio 

narasla 48 čevljev. To je bil edi-

ni mesec, v katerem se je povo-

denj pripetila v zadnjih* 134 le-

tih, reka pa je narasla 9. jan 

1874 za 38.8 čevlja, dalje 8. jan. 

1895, ko je narasla 36.2, dne 24. 

jan. 1904 do 42.2, dne 12. jan. 

1907 za 50.11, dne 9. jan. 1913 za 

44.2, dne 23. jan. 1927 do 41.7 in 

dne 23. jan. 1937 pa jc narasla 

nad 46 čevljev ter 27. jan. istega 

leta 48 čevljev 7 palcev. Dne 1. 

jan. 1943 je ta reka narasla 51 

čevljev in 4 palce. 

V mesecu februarju se je po-

voden j pojavljala v letih 1882. 

1844,. 1891, 1897, 1908, 1938 in 

1944 ter je dosegla najvišjo toč-

ko 7. febr. 1844, namreč 52 čev 

Ijev in 4 palce. V marcu na raz 

lično datumo je reka prestopila 

svoje bregove in zalila nižine pr-

vič dne 19. murCa 18G5. V istem 

mesecu v letih 189R, 1902, 1901, 

1905, 1907. 1!>08, 1910, '12, M3, '24, 

'33. '36 (dvakrat) in 1944. Naj 

višjo točko v tem mesecu je po-

voden j dosegla 19 marca 1936, ln 

sicer 54 čevljev H palcev. 

Tudi aoril ni bil brez poplavne 

katastrofe. Dne 30. nprlln 1852 

je povoden j dosegla 48 čevljev in 

dne 23 aprila 1882 pa 37 čev-

ljev. Mesec maj ne beleži nobc-

mesccih, to je v juliju, avgustu 

in septembru, ril bilo povodnji, 

niti ne zaznamuje te nesreče me-

sec oktober. V decembru so bile 

štiri večje poplave, največja je 

bila 31. det. 1942, ko je reka na-

rasla 51 čevljev in 4 palce. * , • 

K temu žeji m dodati to, da je 

poplava dosegla omenjene točke 

ob jezeru Warwood, W. Va., kjer 

se naraščanje reke meri. Raču-

najo pa, da je v Bellairu poplava 

dva čevlja višja. Iz te statistike 

sc lahko razvidi, da je reka Ohio 

s svojimi številnimi poplavami 

v tem okrožju v zadnjih sto le-

tih n a r e d i ogromno škodo, ki 

se ne more oceniti. Ta škoda pa 

je še veliko večja, ako vzamemo 

v poštev vse dolge pokrajine ob 

reki Ohio, ki so bite Ob vsaki po-

vodnji prizadete, kajfl povoden j 

se navadno vleče od začetka re-

ke Ohio v Pittšbughu in se na-

daljuje do njenega izliva v reko 

Mississlppi ln še naprej. V tem 

so največ škode utrpeli delavski 

sloji raznih narodnosti, uklju 

elvši Jugoslovane. 

V zadnjih 134 letih je torej re-

ka Ohio prekoračila svoje bre 

gove že mnogokrat in njene po 

plave so bile vselej katastrofal 

ne. Ampak ta nesreča se bo še 

ponavljala vse do tedaj, ko bodo 

reko ukrotili, to je, ko jo bodo 

znali obdržati v njenih bregovih 

Nobenega vzroka ni, zakaj ne bi 

mogli regulirati velikih rek ta 

ko, da ne bi ogrožale imetja in 

življenj. Vsekakor pa smo dan 

danes toliko srečni, da nam po 

adiju sporočijo prihod poplave, 

koliko vsako uro narašča, kdaj 

bo dosegla višek itd. Na ta način 

se ljudje že vnaprej lahko pri-

pravijo, da ji ubežijo in odnesejo 

pete in življenje. T^ radijska 

poročila in opozorila v listih pri-

dejo že tri ali štiri dni pred na-

laščajočo vodo. Na ta način nam 

voda ne uniči pnhištv* in drugih 

premičnin, ker jih pravočasno 

znesemo na varno. 

Vsak, ki je bil že prizadet v 

povodnji, pač ve,* da povodenj 

včasih pridrvi nenadno in da po-

bere s seboj vse, kar ji pride na 

pot. Tudi nobena zavarovalnin-

ska družba nc zavaruje nobene 

stvari proti poyodnji. Torej je 

v takih slučajih našp previdnost 

najboljši način, da sc ubranimo 

njenim posledicam. 

H koncu naj omenim, da je 

bila šentklerska ječa popolnoma 

prazna v začetku tega leta, in 

siccr prvič od leta 1898. Ječar 

jc poročal, da je bila v času zad-

nje prohibicije do 100 jetnikov v 

ječi dnevno, prej pa okrog 80. 

Vsekakor smo se v tem oziru 

malo poboljšali. Kdaj bo ome-

njena ječa spet prazna, je te/ko 

reči. Pozdrav čitateljem Pro-

svete. Louis Pavllnlch. 258. 

Naj tudi omenim, da so bile i 

sjevilke za luneheon set v prvem 

d3iu tknjige, zastava pa v dru-

gem. Iz poročil je razvidno, da 

tudi v drugih naselbinah nabira-

jo prispevke v pomoč bednim v 

starem kraju, kar je pač potreb-

no. Vsi vemo, da bo pomoč ve-

ika, čim bodri Haši ljudje osvo-

bojeni izpod tujčeve jaete. Po-

tem bomo imfill vsi priliko, da 

bomo lifhko. direktno pomagali 

našim flrfiginnv domovini. 

SANS vrši dobro delo na poli-

tičnem polju, kar bo gotovo ve-

iko štelo pri urejevanju bodo-

čih1 mej med slovenskimi kraji 

n sosedi. Zadnjič sem omenila 

Šufeje, ki je v ribniški Okolici. 

Zadnjič sem tudi j>ozabila ome-

niti, da imamo v naši tukajšnji 

ikoligi oljno industrijo. Olje po-

šiljajo v canadsko rafinerijo, 

vlada pa gradi šest velikitt hiš 

za delavce, kajti sedaj je tukaj 

veliko pomanjkanje stanovanj 

Frances Golob. 

GLAS IZ MON f ANE 

Rcundup. Mont. — V mojem 

zadnjem dopisu sem omenila, da 
j e rojakinja Penica p r o d a j a l a 
listke, fte rajši pa bi bila omeni-
la, du je piodajala številke 
knjigi, umpuk vem, du se v listih 
nc snrr omenjati fiičcsar, kar jc 
v zvezi z žrebanjem. Tista za-
stava, ki jo omenjam, je bila 
kvačkana. 

ZOPET PRI ZDRAVNIKU 

Library. Pi ,—Že pred dvema 

mesecema sem v dopisu omenil 

da bom zopet moral iti k zdrav-

niku. Napovedani dan je bil 13 

aprila, dan prej pa me je voznik 

obvestil, naj počakam do 25 

aprila, ko bo zdravnik na razpo 

lago, kar se je tudi zgodilo. Voz 

nik me je peljal v bolnišnico 

Mercy, čakati pa sem moral na 

vrsto par ur, kajti tam je vsele; 

mnogo ljudi in kdor'prej pride 

tisti tudi prej melje. Končno 

sem prišel na vrsto in na pre 

iskavo. Pripeljali so tudi dva 

nova bolnika, ki sta bila pone 

srečena v majni. Sploh vedno 

dovažajo nove bolnike in čim si 

malo boljši, te pošljejo domov 

tako da je prostor za druge. 

/ Naslednji darT so mi povedali 

da je eden izmed tistih dveh no-

vih bolnikov umrl, kajti v rovu 

ga je zelo hudo pobilo. V rovi 

je v teh časih mnogo nesreč 

menda zato, ker se zelo mudi pri 

kopanju premoga. Poleg tega pa 

jih bosi priganjajo, da je pro-

dukcija čim večja, medtem ko 

se ne brigajo za človeška življe 

nja. Vsled tega toliko nesreč in 

zato je toliko pohabljenih. Nih-

če se ne briga za varnostne na 

prave, le da gre delo naprej. Se 

veda, sedaj potrebujejo mnogo 

delavcev vsepovsod, kako pa bo 

po vojni, si pač lahko mislimo 

Kompanije bodo delavce spet od 

slavij ale, kakor so jih pod Hoo 

verjem. 

Zdravnik Kiner me je preis 

kal. Kako se počutim?^Dovo 

dobro, sem rekel, ker drugega 

itak nisem mogel reči. Če bi mu 

rekel, da slabo, bi me še napre;i 

mečkal in če bi videl, da mi 

nič, bi morda rekel, da sem si 

mulant. Povedal sem mu le, da 

me noga v kolenu še vedno boli, 

ker je še vedno trda; mislim, 

da bo taka ostala za vselej. 

Vprašal sem ga, če bi smel 

opravljati kakšno lahko delo, pa 

je rekel, da v jami ni lahkega 

dela in da naj grem nazaj v mij-

no. Rekel sem, da ne grem v 

maj no, ker ne morem hoditi po 

majni. Čc zunaj lahko hodim, 

je rekel, bom tudi v majni. On 

pač nI še videl majne od znotraj, 

zato ne ve, ampak je velika raz-

lika zunaj aH znotraj. Potem 

jc rekel, naj grem k superinten-

dentu, da mi bo morda dal delo 

zunaj in v ta namen je pripravil 

neki listek. Povedal sem mu, da 

je moja noga sedaj krajša, naknr 

jo je zmeril in je rekel, da je 

krajša samo pol inče in zato naj 

podložim čevelj za pol inče in da 

bom potem lagje hodil. 

Ruska čaatnlka ae pogovarjata s prebivalcem Sorke. rumunske 
rasT; katero ao zavzele sovjetska čete.' 

Ko sem pri zdravniku odpra-

vil, sem šel pogledat po sobah, 

pe bi videl še kaj moj nih starih 

znancev in bolnikov. Našel sem 

enega, ki je ostal v bolnišnici ves 

ta čas in šele sedaj je začel ne-

koliko hoditi, amprfk mu še ved-

no teče iz noge. Imel je že več 

operacij, pa mu ne morejo po 

magati. Sel sem od sobe do so 

be, pa nisem nikogar poznal. 

Tudi ne vem, če je v bolnišnici 

kakšen rojak. Nato so me pelja 

li domov. To je bil moj zadnji 

obisk pri zdravniku in zato bom 

nehal pisati o moji bolezni, saj 

sem že itak dovolj o tem pisal. 

Naše tukajšnje društvo 386 

SNPJ še vedno obstoji, rjovih 

članov dosti ne dobimo, kajti 

stari smo že vsi pri društvu, mla 

dih pa ni oziroma so večinoma 

že vsi člani, ali pa so že odšli v 

armado. Kupili smo že nekaj 

bondov, imamo nekaj bolnikov, 

kajti pojavila se je neka Aova 

bolezen, ki je dokaj huda. Ko-

gajr prime, ga položi na postelje 

in mora ležati par tednov. Take 

je prijela mojega soseda Cirile 

Ocepka, ki leži že tretji teden 

tako tudi Franka Rupnika. 

Pred par tedni se je oglasil v 

naši naselbini znani rojak Anton 

Škraba iz Moon Runa, ki je pro-

dajal listke v prid fantom, ki slu-

žijo strica Sama, da j im bode 

priredili dobrodošlico, čim se vr-

nejo domov. Tone je imel sreče 

in je prodal vse listke, prodal pi 

bi jih še mnogo več, če bi jih 

imel. Pred nekaj leti je živel 

tukaj, nakar se je preselil nr 

farmo, sedaj pa vodi trgovino v 

Moon Runu. 

Jakob Zupančič. 386. 

tla !lltle*)«i ln nacizmu x /dravo 
site Ni-mee v ii|e*jo\*» naroČM* / 
jraMjinjtnjcir- oein^keeja naroda. 

svetu |fiknextt n^brm»f» pa l t taf 
naiodnoctno ovraitvo na obeli i Slika k sla aavrinUke l-dia. n^loftene a potrabičlnaml. pri Altapu. holandaka Nova Gvineja. 

PbROČ ILO O PRISPEVKIH 

PODRUŽNICE 48 SANS 

Clavaland, O.—Pri podružnic' 

št. 48 SANS, ki posluje v okrož-

ju Waterloo, sem v aprilu preje 

sledeče vsote, kakor izkazujejc 

izdana potrdila: 

Društvo 23 SDZ je prispevale 

$3, Andrevv Korenčič $5 nameste 

venca pok. Jos. Intiharju, Johns-

town, Pa., in Leopoldina Terpin 

$2 Namesto vencev za pokojne 

Ano Barbič so prispevale po $5 

sledeče družine: John Zaje, Pe-

ter Bukovnik, Vinccnt Salmič 

Andrevv Gorjanc (oskrbnik far-

me SNPJ), Daniel Mufrn, družini 

A. Pire in Germ in družina John 

Horvat (Arcade ave.). Jos. Ma-

slo $2, neimenovan $1 (J. U.) 

družina John Ivanush $5 name-

sto venca za pok. M. Švigel, dru-

žina Anton Skapin $5 nameste 

venca za pok. A. Barbič, rojaki-

nja J. Česnik $1, Frank Jurečic" 

(Acme Dry Cleaninjf) $2.50, dru-

žina F. Straus $5 namesto venca 

za pok. Jernejem Kreblom, dru-

žina Jos. Batich $5, Joško Jerkič 

$2.50, Leo Simončič $5 (izroči? 

Amaliji Terbižan), Jos. Vrabec 

in Jos. Seršen vsak po $1, dru-

štvo 312 SNPJ $3, Murtin Plut 

$1, društvo 71 ABZ $2, Frank 

VVcss $3 namesto cvetja za pok. 

F. Somrakom, rojakinja F. Pru-

dič $2 namesto cvetja za pok. A 

Barbič. John Zaje izročil kot 

sledi (prispevali na seji društva 

32 SZZ): družina J. Zaje $2, Jos 

Godec $1. A. Tomle $1, Frank 

Mara $1. Društvo 22 SDZ $2.50 

Angelu Kalin $2. Izročil Frank 

Tegel, prispevali sledeči: Mik« 

Gole $2. Val. Turk $lwFrank Te-

gel $1, društvo 450 SNPJ (?), 

I družina Krist Marc $6 namesto 

venca za nok. Jos. Piimom, An-

I drcw P-r»h $2.50. družina Andy 

j Kiicjan $5 namesto venca za pok 

Jos. Reparjem. Izroq^ rojakinja 

Vidrlch, članarfoa za april od 

društva 53 SNPJ $12.50. Skupni 

pi iapevki v aprilu $131.50. 

Iskrena hvala vsem, ki ste se 

odzvali klicu našega trpečega 

naiodu za njeirovo narodno, so-

cialno »n ekonomsko osvobodi-

j tev. S svojimi prispevki ste po-

kazali, du sc zavedate resnega 

položaja našega naroda v starem 

kraju. To je hkrati najlepši od-

govor na napade, ki'prihajajo iz 

kovačnic raznih AmbroziOev in 

A. D. ter ostalih, kateri si priza-

devajo, da bi naš narod še nada-

Ije ostal zasužnjen zato, da ga bi 

razni izkoriščevalci in tirani še 

nadalje svobodno izkoriščali. Oni 

dobro vedo, da njihovo vpitje o 

sovjetiziranju Slovenije je le na-

vadno strašilo, s katerim skušajo 

oplašiti naše ljudstvo, da se bi 

pridružilo nazadnjakom. Ampak 

pri tem ne bodo uspeli in ne' 

smejo uspeti! Naše ljudstvo se 

ne bo pustilo zavajati zagovor-

nikom starega sistema, temveč 

bo še nadalje in še bolj podprlo 

gibanje za končno osvoboditev 

našega trpečega naroda v stari 

domovini izpod domače in tuje 

tiranije. Strašenje s komuniz-

mom je le navaden bavbav, ka-

terega se poslužuje tudi Hitler, 

ia njim ga pa ponavljajo vsi 

kviziingi, tako tudi naši sloven-

ski kviziingi ter vsi oni, kateri 

tem kvizlinškim izdajalcem po-

magajo. 

Vse to je znano našemu na-

prednemu elementu in zato je 

aaše ljudstvo odločno v tem, da 

pomaga osvobodilni fronti in na-

šim hrabrim partizanom, ki da-

les bijejo boj za združeno in lep-

šo Slovenijo v okviru demokra-

tične in federalizirane Jugosla-

vije, v kateri ne bo prostora za 

izkoriščevalce in zavajalce. Naši 

.ukajšnji podpiratelji slovenskih 

'<vizlinških izdajalcev v starem 

eraju si prizadevajo, da po vojni 

jstane v Sloveniji stari red—tisti 

;.'ed, ki jim je dajal razne privj* 

egije, da so ljudstvo izkoriščali 

in ga tiščali k tlom. To se ne 

sme nikdar več ponoviti, nikdar 

več se ne smejo vrniti stare raz-

bere, ki so dovoljevale korupci-

jo in izkoriščanje. 

Slovensko ljudstvo v starem 

kraju je jasno pokazalo s svojim 

žilavim odporom, da ne bo več 

lovolilo starim pijavkam, da ga 

Jržijo k tlom. To naše Ijddstvo 

je jasno izpričalo celo v starih 

azmerah, da je zrelo samo od-

'očevati o svoji usodi, še več pa 

bo storilo v vseh ozirih napred-

ka, čim dobi svobodo v najšir-

šem pomenu te besede. Nase 

judstvo v starem kraju se bori 

ia osvoboditev izpod tiranstva 

)kupatorjev in za osvoboditev iz-

pod domačih tiranov. Nikakih 

radikalnih sprememb v social-

nem življenju ne zahteva, zahte-
va pa odpravo mračnjaštva in 

zkoriščanja. Ono zahte»va demo-
kratične pravice za vse. 

Uverjen sem, da si bo naše 

ljudstvo onkraj morja znalo sa-

TIO urediti svoje razmere, ak» 

bo dobilo svoje pravice. Zato 

T* je naša dolžnost, da jim po-

nagamo to doseči, ker smo pre-

pričani, da so do tega upraviče-

ni. Za tc pravice se borijo tudi 

Združeni narodi, zlasti pa Zdru-

žene države, Anglija in Rusija 

Kdor ie proti zaveznikom. J* 

jroti tem ciljem; kdor pomafi' 

Hitlerjevim kvizlingnm. 

nacizmu in fašizmu, pr"*' 

rim sc borMo zavezniki. M m 

x>magajo tudi osvobodilni tron 

ti in partizanom, k! se ^ 

>roti našemu skupnemu 

niku. J. "F- Durn. tajni* 

bori j« 
rs*-

Ali ale 
Proeveto"? 

naročeni na dnevflij 
Podplraila avol h * 
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elrto razdobje 
Taka je situacija v četrtem 
zdobju razvoja naše narodno-
vobodilne borbe. Vsled tega 
dolžnost našega narodnega 

edstavništva, da podvzame vse 

)trebne korake in opraviči za 
janje ogromne večine svobo-
Ijuhunih narodov Jugoslavije 
tem četrtem razdobju se v 

ezi z notranjimi in zunanjimi 
igodki pojavlja nujnost tvor 
hja narodnih oblasti, politič-
h m zakonodajnih, kakor tudi 
i šn i h, ki izhajajo iz njih. Oni 
do postojanke, ki bodo obvla-

10 vse te/koče v tej situaciji 
ki bodo dostojanstveno repre-
ntirale narode Jugoslavije, ta-

v domovini sami, kakor tudi 
/en nje, ki bodo sposobne pre-
učiti vsak poskus, naj bi do-
s katerekoli strani, onemogo-
i izpolnitev teženj, zaradi ka-
rih ie naš narod prelil toliko 

vi v oni veliki osvobodilni 

rbi. 

Danes ie potrebno, da Anti-
istična zveza narodnega osvo-
jenja Jugoslavije postane res-
no najvišja zakonodajna in 
ršna oblast ljudstva Jugosla-
e. Sedaj je čas, da sestavimo 
rsno oblast v obliki začasne 
»de, ki bo zmožna, da vodi vse 
ilc, ki jih mora vršiti prava 
tiska vlada, 

)u sedaj imamo Antifašistič-
zvezo narodnega osvobojenja 
goslavije, ki je bila gestavlje-
pred Jetom dni. V tej anti-
istični zvezi so zastopani vsi 
xli Jugoslavije. V njej so za-

ipani vsi sloji naše družbe, 
vikrat v svoji zgodovini so po-
li naši narodi v to svojo ob-
t predstavnike, ki so izšli iz 
hove srede, ki jih oni svobod-
izberejo in v katere imajo 
lično zaupanje. 
a naša odločba je ogromen 
[bdek v zgodovini našega na-
la. ogromen tudi napram zu-
ajemu svetu in v odnosu na-
im našim zaveznikom, ker s 

11 naši narodi po svojem pred-
vništvu jasno in odločno iz-
ajo svojo voljo. Jasno je, da 

ogromen korak nekega na-
i, kot ie sestava njegove naj-

(e izvršne oblasti, v tem slu-
ti sestava nacionalnega komi-
| osvobojenja Jugoslavije, 
k" naleti v prvem trenutku 
eventualne motnje in na ne-
umevanje celo pri naših za-
»ikih v inozemstvu. In to po-
n" zaradi tega, ker obstoji v 
lejstvu še neka tako zvana 
slovanska vlada. Toda te-
' dveh let in devet mesecev 
k' 'n krvave borbe za svojo 

in neodvisnost so si na-
I" Jugoslavije pridobili pravi-
ca sami odločijo o svoji uso-
!n ta pravica je popolnoma v 
l̂ sju / atlantskim čarterjem. 
Pnčani smo, da si naši za-

vezniki ne bodo napačno razla 
gali tega našega zgodovinskega 
koraka, temveč da bodo sami 
podvzeli vse, da nudijo našemu 
narodu moralno in materialno 
pomoč in podporo tudi preko 
predstavništva, ki si ga je na-
rod v domovini izbral sam. 

Sedaj še nekoliko besed o na 

ši slavni osvobodilni vojski. Sme-

lo trdim, da je ustanovitev na-

rodne vojske pod takimi razme-

rami, kakor je bila ustanovljena 

naša, edinstven primer v zgodo-

vini. Iz golorokih partizanskih 

oddelkov, brez tvornic orožja in 

municije, brez skladišč in raznih 

rezervnih vojnih potrebščin, brez 

kakršnekoli pomoči od katere-

koli strani, je bila ustanovljena 

armada, ki je štela skoraj četrt 

milijona mož, in sicer ne v mir-

nem času, temveč v dobi naj-

strašnejše in najbolj krvave bor-

be, kar so jih jugoslovanski na-

rodi kdaj vodili. To je pridobi-

tev, s katero se jugoslovanski na-

rodi lahko ponašajo in na kate-

ro bodo lahko ponosni še njihovi 

kasni potomci. 

Ustanavljanje naše narodno-

osvobodilne vojske, in to pod ta-

kimi razmerami, je bila težka 

stvar. Nismo imeli vojnih aka-

demij, nismo imeli oficirskih čet. 

Tvorile in porajale so se v teku 

borbe same. Vrhovni štab na-

rodno-osvobodilne vojske in par-

tizanskih oddelkov Jugoslavije 

je izdal 1. maia 1943 ukaz o upe-

ljavi častniških in podčastniških 

činov v naši narodno-osvobodil-

ni vojski. 

Kmetje in delavci, dijaki in 

ostala narodna inteligenca, ki so 

rasli in se razvijali v narodno-

osvobodilni vojni, so postali čast-

niki naše narodne armade. To 

so najboljši sinovi našega naro-

da, ki so jih povzdignili borci sa-

mi iz svoje srede. Na take svoje 

častnike in pod .astnike so lahko 

ponosni vsi narodi Jugoslavije. 

Treba je pripomniti, do so vsi 

oni častniki jugoslovanske bivše 

armade, ki so stopili v naše vrst$ 

takoj spočetka, čeprav v malem 

številu, zavzeli dostojno mesto v 

naši armadi. Razume se, da bi 

bilo to število mnogo večje, če 

bi ne bilo toliko jugoslovanskih 

častnikov padlo v ujetništvo 

Nemcev in se ne morejo udele-

ževat! narodno-osvobodilnih bo-

jev. Vrhovni štab je imenoval in 

povišal preko 5000 častnikov. In 

jaz prosim v imenu vrhovnega 

štaba narodno-osvobodilne voj-

ske in partizanskih oddelkov Ju-

goslavije visoko narodno pred-

stavništvo, da potrdi dekret z 

dne 1. maja 1943 in dekret z dne 

1. novembra 1943 o imenovanju 

in napredovanju častnikov na-

rodno-osvobodilne vojske Jugo-

slavije. 

Vrhovni štab narodno-osvobo-

dilne vojske in partizanskih od-

delkov Jugoslavije je izdal de-

kret o uvedbi odlikovanj in si-

cer: 1) odlikovanje- Narodnega 

junaka, 2) odlikovanje Partizan-

ske zvezde prve stopnje, 3) odli-

kovanje Partizanske zvezde tre-

tje stopnje, 4) odlikovanje Na-

rodnega osvobojenja, 5) odliko-

vanje za hrabrost, 6) medalja za 

hrabrost, 7) odlikovanje Brat-

stva in edinstva. Prosim visoko lijo delegacijo za prevzemanje 
narodno predstavništvo, da po- vojnega materiala, zaradi orga-
trdi ta dekret vrhovnega štaba o nizacije in sprejemanja naših 
uvedbi odlikovanj v narodno- ujetnikov in internirancev in 
osvobodilni vojski od 15. a vgu-'njihovega povratka v domovino. 
s t a 1943- I Dalje je vrhovni štab že poslal 

Organizacija naše narodno- na zaveznike zahtevo, da se vr-
osvobodilne vojske še ni konča-1 nejo vojne in trgovske ladje, ki 
na. Do danes smo formirali jih je Italija vzela našemu na-
osem armadnih zborov, ki imajo I rodu. Načel je tudi vprašanje 
ves potreben vojaški in politični naših internirancev in ujetnikov, 
kader. Toda dotok novih borcev 

priitantfčaMi 

mam morju. 

je vsak dan večji. Tvorijo se no-
ve brigade in divizije, tvorili se 
bodo novi zbori. 

Dosedaj se je tvorila naša na-

rodnoosvobodilna vojska v glav-

nem na prostovoljni podlagi. Od 

sedaj pa, ko bodo naši narodi 

imeli svoj izvršni organ, Nacio-

nalni odbor osvobojenja Jugosla-

vije, je dolžnost vsakega izvršne-

ga organa tudi to, da izda dekret 

o obči vojni obveznosti vseh dr-

žavljanov od 18. do 50. leta. Sa 

mo ob sebi umevno je, da ima 

pri tem vsakdo, ki želi pravico, 

da vstopi v našo vojsko tudi iz-

ven omenjene življenjske dobe. 

Istočasno mora Nacionalni od-
bor osvobojenja Jugoslavije dati 
izjavo o vseh onih vojakih in 
častnikih, ki bi se še nadalje na-
hajali pri Nemcih, bodisi v hr-
vatski armadi ali v katerih dru-
gih edinicah. 

V zvezi s konferenco treh ve-

ikih zavezniških sil v Moskvi je 

nujno, da naše narodno pred-

stavništvo razjasni mnoga važna 

vprašanja, ki zanimajo naše na-

rode, kakor: 

1. Vprašanje vojnih zločincev. 

2. Vprašanje ladij, vojnih in 

trgovskih, ki jih je Italija vzela 

naši domovini pri okupaciji. 

3. 'Vprašanje naših interniran-

cev v Italiji in drugih deželah. 

4. Vprašanje ljudskega premo* 

ženja, zaplenjenega od strani ita-

lijanskih okupatorjev in vrnitev 

istega našim ljudem. Vse to so 

važna in nujna vprašanja, ki jih 

je treba rešiti čim prej. 

Kakor že prej omenjeno, je 
meseca maja 1943 prišla v vr-
hovni štab delegacija angleške 
vrhovne komande v Kairu. Že 
nekoliko dni prej se je spustila 
podobna delegacija k glavnemu 
štabu Hrvatske. Te delegacije so 
imele nalogo, da dosežejo stik z 
narodno-osvobodilno vojsko Ju-
goslavije in da pripravijo teren 
za odposlanje glavne delegacije 
pri vrhovnem štabu narodno-
osvobodilne vojske ln partizan-
skih oddelkov Jugoslavije, z an-
gleškim generalom na čelu. Vr-
hovni Štab se je odločil, da od-
pošlje delegacijo. 

Meseca septembra je v naš 

štab prišla angleška vojna misi-

ja nekolikih višjih častnikov, z 

brigadnim generalom MacLea-

nom na čelu, ki je predložil pol-

nomoČje vrhovnega komandanta 

na Bližnjem vzhodu, VVilsona. V 

akreditivnem pismu vrhovnega 

komandanta Wilsona je naveden 

pomen prihoda te delegacije in 

sicer: vzpostavljenje čim tesnej-

ših odnosov med našo narodno-

osvobodilno vojsko in angleški-

mi četami, organiziranje pošilja-

nja materiala naši narodno-osvo-

bodilni vojski in koordinacija 

vojnih operacij. 

Zavezniki so nam že od mese-

ca julija pošiljali gotov vojpi 

materisl s pomočjo avijonov, ali 

v neznatni količini, kar je bilo 

razumljivo zaradi tega, ker so bi-

la na razpolago samo letala. Po 

osvoboditvi dalmatinske obale se 

je nudila možnost dobivanja več-

jih količin materiala za našo voj-

sko »n zares so nam zavezniki po-

slali z ladjami večjo količino 

vojnega materiala in potrebščin. 

Izgleda, da bomo po morju dobili 

še večje množine vojnega mate-

riala. ki nam je potreben za na-

daljevanje vojne. Razume se, ds 

nam ie seda) potrebno tudi težje 

orožje, to so tsnki In letala. V 

tem pravcu je vrhovni štab na-

i(>dno-o«vobodilne vojske pod-

vzel potrebne korske pri zavez-

nikih 

Ker ima sedaj vrhovni štab 

narodnoosvobodilne vojske in 

partizanskih oddelkov Jugosls-

vije kontakt z zavezniki, se za-

vezniki obračslo nsn) vedno če-

tfe z vprašanji, kl niso popolno-

ma vo jslkegs značaja, temveč 

jxilittčnegs ln kl spadajo v pod-

ročle vlade 
Z druge strsni Je tudi vrhovni 

štab '»dnosno vrhovni koman-
dant 'Hislsl zsveznikom gotove 
zahteve <n pranje, kl pripadajo 

kompetenci vlade, ako vlada po-

trt ofi Vrhovni štab je poslal v Ita-

Sprožil je tudi vprašanje glede 
pošiljanja Času primernega tež-
kega orožja—tankov, aviacije in 
drugega, kakor tudi ustanovitve 
pomorske in avionske baze v Ita-
liji. 

V zvezi z vsem tem je vrhovni 
Štab narodno-osvobodilne vojske 
in partizanskih oddelkov Jugo-
slavije s pristankom angleške 
vrhovne komande v Kairu poslal 
svojo delegacijo, da tam na licu 
mesta poskuša rešiti vsa ta vpra-
šanja. 

Iz vsega tega se vidi, kako je 
potrebno in nujno formiranje 
začasne vlade, kl bi mogla veči-
no teh vprašanj reiltl in tudi v 
inozemstvu nastopati kot edini 
legitimni in pravi predstavnik 
ljudstva Jugoslavije. 

Vrhovnemu štabu se je posre-
čilo upoutaviti kontakt z zavez-
niki, to je z Anglijo in Ameri-
ko, katerih zastopniki se nahaja-
jo pri nas, medtem ko delamo 
sedaj za to, da pridejo med nas 
zastopniki Sovjetske zveze. Že-
lja vseh naših narodov je, ks-
kor tudi naše vojskit, da se čim 
prej upostavi vez z ono veliko 
bratsko" državo, v katero imajo 
jugoslovanski narodi nujvečje 
zaupanje kot V svojegu največ-
jega zaščitnika. 

Borba našega ljudstva in si-
jajni uspehi, ki jih je doseglo 
na bojnem polju s pomočjo svo-
je slavne narodno-osvobodilne 
vojske in partizanskih oddelkov, 
so nam pridobili pred številnim 
nsprednim svetom velike sim-
patije. Pridobili so nam vse po-
goje, da se našim narodom po-
sreči uresničiti svoje težnje— 
svobodno, resnično demokratič-
no, bratsko, federativno Jugo-
slavijo.—ZOJSA. 

KONEC 

"Madiari naj 
pomagajo Udom" 

Cairo. (ONA). — Amerišku 
kratkovalna oddaja po radiju za 
Madžare je pozivala madžarsko 
ljudstvo, naj pomagu bežati Ži-
dom pred nacijskimi krvniki. 

Govori po radiu opozarjajo, da 
hoče madžarski kvizliniki režim 
z gonjo proti Židom prikriti 
dejstvo, da žrtvuje madžarsko 
kri za Nemce ln da delajo ma-
džarske tovarne za Nemce. 

Neka oddaja, ki so jo tu po-
slušali, je sporočila Madžarom, 
naj narede kaj več kot pa samo 
kazati simpatije za Žide. Citi-
ran je bil Hooseveltov govor od 
21. marca, v katerem jih ta po-
ziva, "do naj store vse, kar je 
v njihovi moči, do rešijo Žide 
ln pokažejo svetu, da so vredni 
mesto v družini svobodoljubnih 
narodov." 

Tukajšnji krogi, ki so v zvezi 
z reševalno ln pomožno akcijo, 
so izrazili upanje, da se bodo te 
oddaje nadaljevale, izjavljajoč, 
da bo to gotovo (»omagalo. 

Odmev antisemitizma 

London. (ONA). — Seotland 
Vsrd ln Home Office so bili na-
prošeni, naj raziskujejo grož-
nje proti članom parlamenta, 
kjer ao razpravljali o antisemi-
tizmu v poljski armadi. 

John Mačk, delavski zastop-
nik, Je povedal ftoročevslcem 
Evenlng Newsa, do ao on in dru-
gi člani dobili grožnje po telefo-
nu, kakor tudi v pismu. V enem 
teh pisem je bilo nspisano, ds 
Msck zapravlja svoj čas s sen-
timentalnim govoričenjem. Mark 
ja mnenja, da so grožnje del or-
gsnlzirsne kampanje. 

1'ollcijs je mnenja, da so ta 
grožnje resno mlAljene. Vpraša-
nje antiaemitizme j« doseglo vi 
tok, ko so obsodili 21 židovskih 
vojakov v ječo, kot so zapustili 
svoje oddelke zaradi rssnegs za-
postavljanja in se hoteli priklju-
čiti britakl armadi 

Med neko debato o taj zadevi 
je bilo naznanjeno, da je premier 
Churchill osebno rszprsvljal o 
tem vprašanju z ministrskim 
predsednikom poltske vlade Ml* 
kola jezy kom. 

V Prosveti so dnevna svatov 

na In de l f sko vesti. Ali Jih 

čttSte vaak1 dan? 

Mafernijezik— 

naš največji zaklad 
V dolgih stoletjih, daleč . . . 

od velikih igralcev no šahovski 
deski sveta, daleč od hrupu in 
vrenja, ki ga povzročajo nurodi 
in posamezniki, ko poželjivo 
strežejo v svoje čaše trenutno 
slavo in čast in sejejo razdeja-
nje in smrt, je slovenski človek 
v svojih raztresenih, oddaljenih 
vasicah bojeval s skopo zemljo 
boj za obstanek in je iz vseh vi-
harjev srečno otel svoj največji 
zaklad, svoio govorico. 

Ves ta čas je slovenska žena 
tiho in skromno čuvala dom in 
rod in je prva uvajala sinove in 
hčere v zakladnico nošego jezi-
ka. V njenih rokah se je ohra-
nil čist, njene uspavanke in dru-
ge njene pesmi so mu podelile 
čar one miline, ki nas vedno zno-
va pretresa, kadar udarjajo nje-
govi zvoki na naše uho. Davno 
že, še preden so bili pisoni ka-
kršni koli programi. 

Že tisoč tri sto let je tega, kar 
so jele roke .slovenskega človeka 
'obdelovati našo zemljo in delati 
na njej, že tisoč tri sto let Je, 
kar je zuzvenelu slovenska bese-
'do preko polj in gozdov, ki jih 
imenujemo svoj dom. Mordu ga 
nI zlepa naroda, ki bi v svoji 
zgodovini doživel toliko pretre-
sov in ki bi bil kljuboval toli-
kemu pritisku z vseh strani. 
Najsi je ubog, najsi so si tujci za-
časno osvajali prometne žile in še 
preden so bila dejstvu našega 
Življenja prenešena v pojme po-
litičnega izracoslovjs, je stala 
slovenska žena na najbolj izpo-
stavljeni in odgovorni postojan-
ki naše narodne biti in je svojo 
nalogo častno izvršila. 

Kaj pa danes? Kakor nekoč 
stojita naša kmetica in dslavka 
zvesto na straši, še vedno posre-
duje ogromna večina naših žen 
slovensko govorica od roda do 
rodu, obogateno po novih izrazih 
in pojmih, ki jih terju novo živ-
ljenje. Kaj pa naia meščanka? 
Spričo nje bi si človek često naj-
raje zakrll obraz. Se preden 
otrok dobro govori, se mora že 
Učiti tujega jezika in njegova 
ljubka, po najnovejši modi 
oj)rovJjena mamica čeblja z nj im 
na cesti in doma v tujem Jeziku. 
V družbi jo sliši otrok govoriti 
v tujem jeziku, s tem posebej 

Soudarja svoje gospostvo. Prav 
j žene, ki jih ne utesnjujejo no-

bene gospodarske skrbi, so se iz-
kazale za najmanj zanesljivi sloj 
v našem narodnostnem boju, za-
nesljive niso bile niti v pogledu 
slovenske konverzuelje. Skrajni 
Čas je, do zavedne Slovenke na 
tsko izzivanj* odgovorimo z boj-
nimi gesli družabnega bojkota in 
javnega ožigosanja, skrajni čas 
je, da povemo, kdo dela proti mi-
šim narodnim interesom. Ljudje, 
ki so si z izkoriščanjem dela na-
ših rok in naše zemlje nabrull 
bogastva, nas izdajajo in produ-
jajo, kakor svoje trgovsko blago. 

Vse dobrine, kolikor Jih Je nu 
|ej zemlji, morajo zatorej nszuj 
v tiste roke, kl so jih ustvarile. 
Tega se morumo slovenske žene 
zavedati. Roke, kl so obvarovale 
nošo besedo skozi burno tisoč-
letje in več, bodo tudi dobrine 
lega sveta in bogsstvo naie zem-
lje pošteno In nsrn v korist 
uprsvljsle, 

Kadar ao num sovražne sile 
/lajhuje divjsle, so vedno trešči-
le v hram našega Jezika. In ven-
lar, kuko bedni junaki bodo po 
nosni nosilci starih kultur, ku-
kor se radi sami imenujejo, na 
itrsneh one zgodovine našega 
todobnega sveta, ki bo nekoč* ne- j 
sporno pisana s pravično roko. 
Vse njihovo junaštvo bo v teto, j 
ia so mali slovenski narod hote. 
II oropati njegovega jezika v šo-
li, v plsmo-ln-* njegovem di> 
mučeni imenu. 'Kako Jih lx» oaiu-1 
motila globoka poversnost pn-
pi oste slovenske matere z zem 
Ijo in s krvjo pradedov! Njim in 
njihovi posvetni moči In nasilju i 
navkljub je ohranila slovensko 
govoric«! v njenem polnem siju- j 
ju, Ohranila jo Je tudi tam, kjer 
)e teptala tujčeva naailna peta i 
naša ave ta tla. To Je /rnaga živ-
ljenja nad smrtjo, mladosti nad 
tarostjo. 

Grela, po katerih ae ravnamo 
morajo vedno zraatl iz naših tal, 
lljl, h katerim str »mimo, se mo 

rajo vedno naJUaneJ* sklsdstl r 
našimi narodnimi interesi. Ti 
mora)a tati rnerllo v našem po 
Utlčnem m javnem delovanj«, 

Člani mornarska unija isračsjo pisma generalu Edwtnu Watsona 
v Bali hiši. Pisma vaabuialo apel na Roosevelta, na) ponovno kan-
didira sa predaednlka Zdrušanih drlav. 

saj so naši narodni interesi obe-
nem tudi interesi nušegu delov-
nega človeka. Hast in razvoj na-
šega jezika, našegu največjega 
zaklada, po katerem smo ali ni-
smo, pa je eden naših prvih ve-
likih narodnih interesov. Tega 
dejstva se mora dunes zavedati 
sleherns slovenska žena, izkaza-
ti se mora vredno potomko svo-
jih jirednic, vzgojiti nam mora 
zaveden mladi rod, stati nu bra-
niku našegu jeziku, poseči z od-
ločno roko v svet, kudur se bo 
kovula usodu nušegu rodu in tu-
krat visoko dvigniti zastavo, ki 
ga bo vodila v svetlejšo in sreč-
nejšo bodočnost. —X. 

Beloruši »e bore 
proti Nemcem 

London. (ONA),—Tristo be-
loruskih izgnsncev v Franciji, 
kl jih je generul Andrej Vlosov 
zupeljsl v svoje čete, se je uprlo, 
zukar so sedaj interniruni v juž-
nofrancosketn tuborišču. 

Ta slučaj, ki ga je poročal no* 
vodošll Francoz iz Francije, je 
značilen, kar se tiče spremembe 
ruskih emigrsntov, živečih v 
Frunclji, v odnosu do fašizma, 
Belorusl so sedsj z vsem srcem 
za sovjete ln sodelujejo s frun-
coskim podtulnim gibanjem, ka-
kor i>oročo Francoz. 

Čeprav so se jim Nemci prili-
zovali ln jim ponujali veliko-
dušno ponudbo, se je večinu Kli-
nov temu upirala, in Nemcem se 

nI posrečilo, da bi jih pridobili 
na svojo stran.. 

General Vlosov je s pičlimi 
uspehi delal mesece na tem, da 
bi rekrutirul Beloruse v svoje 
protisovjetske čete. Le tristo jih 
Je pregovoril, pa še tisti so se 
mu uprli, ko so, se mu pridru-
žili, t Po zadnjih poročilih se 
nuhaju general Vlasov v kon-
centracijskem taborišču V Rigi. 
kor ni mogel pridobiti članov za 
svoje protisovjetske čete in ker 
se je izruzll zu sovjete.) 

ltuai Igruju seduj važno vlogo 
v francoskem podtulnem giba-
nju, poroča Fruneoz. Oni ima-
jo sedaj važna mesta in so se 
udeležili nekaterih drznih pod-
vigov. Eden njihovih največjih 
uspehov je v tem, da so uspešno 
uspostavill stike s sovjetskimi 
vojnimi ujetniki, od katerih jih 
je mnogo nrešlo v čete franco-
skih partizanov. Oni seduj smu-
trujo Stalina za vellkegu vodi-
telju ruskih narodov. 

W H C R I T H E F U E L G O E S 

A PLANT • msnufscturlng sir-
plsaei lo New Bnglsed bure« 
•00,000 f sifon« of fusl oU s 
monih.1 

"MATERINSKI TEDEN" V CHICAGU 
Ta teden J« materinski teden v 

čikutkih cvetličarnah. Navadno imu 
gs slavili ssmo ns en dsn. "Matu-
linskl Dsn", kl pade na nedeljo 14. 
maje, tods letos vsled velikih nuio-
|'|| evelic od vojskov po vneh kritjih 
uvidu Ja »preintunlut v Uun, rta rabi-
jo eveli^urji ve« ttulen /u pripravo 
iri doiduvo naročil cvetic ln »sjenk 
nuntfenlh od civilistov, sinov ln mo/ 
v vojni »lutid. Zve/it cvetličarjev 
nu/nunju, du *e morajo v naprej 
pripiavlli /u zadnja ure velikih d«*-
ins<*lh naročil, s|| onih, kl INHIO po. 
tdsna telugrafi^no ml vojukov iz 
uoiei likih IMIMJI 

Ni dvoitiu, du Ui pornunjkunjc ne* 
kslerlh vrst cvetic, Se posebno na> 
geljnov, ampak ena »Ivur Je S"t"va; 
inotkl v voJaAklh oddelkih, ki po* 
61 je )o pismena ln telegruftcno naro-
čila, hodo imeli prvenstvo. "Vojski 
prvi" IHI "rckllca" zu Mulerinski te 
den od N do 14 muju Civilisti, ku 
kor vojaki, se Itodo opominjali svo-
jih niMter s evrtleuini In zagotovljeni 
tn vseh VIst (Vetlc, kl »o št* kduj 

bile tn to s vi ho, nuj si ho v Šopkih 
sil v "kortaiah" vrtnic, nageljnov, 
sladkima graha, visokih sajčkttv v 
krasnih Isirvuh, dvojno-mema zalo-
gu cvetic, kl se Jih mote dobiti v lej 
sezoni:- pljiičnlkl, marjeiiee, kl ra-
stejo poleg puradiJuih nssudkov In 
relenjuvr, vrgojene v varnosti stek-
lenega rvelitfnjaks, Orhideje in 
gunlt olje, lepe bele, kl jih IMKIO MA-
tere nosile nu prsih ko h«»do Ale v 
cerkev nu inutet inskl dun. 

Civilisti Itodo napritAcnl, da y*a> 
mejo dostavo cvetočih sajenk *go-
duj v materinskem tednu. Tudi to 
je ena vojnih odredb, potn ima trn 
točni) dostavljanje riuroCtl, Ituspro-
ifajitlci so se le davno medseltojno 
sporazumeli ra /nlfunje miljske pre-
volnje, Isko da bo p<tsluga skoro 
teko "kakor običajno . 

1'opuiuine sejenke v loncih so g r-
mlčeve vrtnice hydiungijr In runi-
miva /hnku |M»miudunskih sajenk, 
med njimi blagonije ln pelonije, ku-
t ere matere lahko latrneje ptesnde v 
svoj vsi 

% \ 
• 

FOR 
VALOR 

Mati ne dafct nlkskih meSsh , . . . la nieaa petr»e4l)»veet ia 
poSrtvevelaasl ne 4omati fronti ne Sebi nl*ake«s prlsnnala. 
Zal« Ji pefctstts hvsleinost sa nlens dsle • cvetkami ne 
feialarinskl den 14. mete 
Mali l>e (meta pre4no»i 4o neileaftih cvetk ea« |th naraMM 
»e«as| v leSnu pri vasem sedruln««a eveiNšarJa. 
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MI11AIL ARCJBASEV 

S A N I N 
Posloveni] Steno Kraiovec 

(Nadaljevanje) 

"O, bodo!" je zamahal z rokama Safrov. "Sa-
mo da bi Sanina hotela, onadva pa ne bosta 
ostala za njo. Razen tega Zarudin rad poje 
povsod, samo da lahko poje. To bo pa priva-
bilo k nam častnike in mi bomo imel; imeniten 
dobiček . . ." 

"Karsavino povabite," je rekla Ljalja in v 
žalostnih dvomih gledala brata. "Ni mogoče, 
da bi pozabil," je mislila; "jcako se neki more 
pogovarjali o tem budalastem koncertu, ko 
jaz . . ." 

"Saj sem rekel tudi njo!" se je začudil Sa-
frov. 

"Ah, da," se je slabo nasmehnila Ljalja. "No 
pa Lida Sanina . . . sicer ste pa že rekli . . ." 

"No, da, no, da," je pokimal z glavo Safrov. 
"Pa koga bi še, kaj?" 

"Ne vem," je v zadregi rekla Ljalja, "glava 
me nekaj boli." 

Jurij se je hitro ozrl nanjo in se nato bolest-
no obrnil h knjigam. Zaradi svojega bledega 
obrazka ln veHkih, potemnelih oči se mu je 
zdela sestra nenavadno slaba in žalostna. 

"Ah, čemu, čemu sem ji to povedal," si je 
mislil; "ie meni samemu je to tako nejasno in 
za vsakega je to prokleto, odprto vprašanje, za 
njeno majhno dušo pa . . . Čemu sem ji rekel!" 

Toliko, da se ni prijel za lase. 

"Gospodična," je poklicala sobarica izza vrat: 
"Anatolij Pavlovič so se pripeljali . . ." 

Jurij se je prestrašen ozrl na Ljaljo, srečal 
njen uprti, mukepolni pogled in v zadregi re-
kel Safrovu: 

"Ali ste brali Charlesa Bredlaugh?" 

"Bral. Skupaj z Duboko in s Karsavino smo. 
ga brali. Zanimiva stvar." 

"Da . . . kaj sta že prišli?" 

"Da." 

"Kdaj?" je s skritim razburjenjem vprašal 
Jurij. 

"Že predvčerajšnjim." 

"Res?" je vprašal Jurij prisluškovaje, kaj de-
la Ljalja. Bilo ga je mučno sram in strah, ka-
kor da bi bil Ljaljo goljufal. 

Ljalja je nekaj hipov stala, prestavljala ne-
kaj na mizi in v negotovosti odšla k vratom. 

"Kaj sem storil!" je skesano prisluškoval nje-
nim nenavadnim, neenakomernim korakom. 

Ljalja je šlu v dvorano in čutila, da je v njej 
vse'otrpnilo od napetih in skrbnih dvomov. 
Bilo ji je tako, kakor da bi bila zašla v tem-
nem gozdu. Po poti je pogledala v zrcalo in 
videla v nJem zatemnel, bolan obraz. 

"Pa naj . . . naj vidi!" si je mislila. 

Sredi obednice je stal Rjazancev in pripove-
doval Nikolaju Jegoroviču s svojim veselim, 
aristokratsko samozavestnim glasom. 

"Pojsv Je seveda nenavaden, je pa popolno-
ma neškodljiv." 

Ko je čula njegov glas, se je v njenih prsih 
nekaj streslo in skrčilo. Ko jo je Rjazancev 
zagledal, je, kot da bi presekal, prekinil svoje 
besede, stopil k njej in Ji ponudil obe roki, ka-
kor da bi jo hotel objeti, a da bi to kretnjo vi-
dela in razumela »amo ona. 

Ljalja mu Je od spodaj gor pogledala v obraz 
in ustnice so zadrhtele. Molče in premagovaje 
hi je osvobodila svojo roko, šla čez dvorano in 
odprla steklena vrata na balkon. Rjuzancev je 
mirno začuden gledal za njo. 

"Moja Ljudmila Nikolajevna ae blagovolijo 
Jeziti," je šaljivo resno rekel Nikolaju Jegoro-
viču. 

Nikolaj Jegorovič ae je zakrohotal; 
"Dobio, točite ae ž njo pomirit!" 

"Kaj pa hočem drugega!" je komično vzdih-
nil Rjazancev in odšel za Ljaljo na balkon. 

Deževalo je še vedno in tanki, vodeni glas 
dežja je neprestano ležal v zraku. Toda zgoraj 
so postali oblaki že svetlejši in redkejši ter so 
se že razprševali. 

Ljalja je pritisnila lice k mokremu, mrzlemu 
lesenemu stebru ter tako nastavila glavo na 
dež; lasje so ji bili takoj premočeni. 

"Moja kraljičina se trdijo . . . Ljalička!" je 
rekel Rjazancev in jo je potegnil k sebi; pritis-
nil je ustnice k njenim mokrim, dišečim lasem. 

Od tega tako znanega in srečnega dotika se 

je Ljalji vse stajalo v prsih in prej kot bi se 

utegnila za kaj odločiti, sta se njeni roki nehote 

oklenili okrog močnega vratu Rjazanceva in 

med dolgimi, mamečimi poljubi je Ljalja rekla: 

"Strašno sem jezna nate . . . ti si grd!" 

In njeni sami se je zdelo čudno, da ni bilo to 

nič strašnega ne težkega, ne nepopravljivega in 

koncem koncev — ksj njo to briga! Samo da 

bi mogla ljubiti in da bi jo ljubil ta veliki, le-

pi človek s tako širokimi prsmi. 

Toda pri obedu jo je bilo sram gledati Juri-
ja, ki se je v dvomih oziral nanjo; ko je našla 
priliko, mu je proseče zašepetala: 

"Grda sem . . . " 

.Jurij se je prisiljeno nasmehnil. V dno duše 
je bil vesel, da se je vse tako srečno izteklo, 
vendar je skušal vzbuditi v sebi zaničevanje 
do meščanske strpljivosti in do te meščanske 
sreče. Odšel je v svojo sobo in je skoro do ve-
čera tam sedel sam; ko se je pa v mraku nebo 
razvedrilo, je vzel puško in odšel na lov na 
isto mesto, kjer je bil včeng z Rjazancevim. 
Na to, kar se je zgodilo, je skušal Jurij pozabiti. 

Po dežju je vse močvirje oživelo. Čula se je 
množica novih, raznovrstnih glasov in trava se 
je od tajinstvenega življenja, ki je bilo v njej 
skrito, tupatam premikala kot živa. Žabe so 
prijateljsko kvakale na vso moč, neka ptica je 
izvajala harmonično škripajoče glasove kakor 
trrr . . . trrr . . ., race so živahno kvakale nekje 
v bližini v širokem trstju, a niso letele na strel. 
Juriju se tudi ni hotelo streljati. Vrgel je pu-
ško na ramo in odšel domov. Med potjo je pri-
sluškoval kristalnim večernim glasovom in u-
piral oči v globoke, zdfl temne, zdaj svetle ve-
černe barve. 

"Lepo je," je mislil, "vse je lepo, samo člo-
več je nesramen." 

V daljavi je zagledal na zelniku ogenj in 
svetle postave Kuzme in tudi Sanina, ki sta se-
dela tik ognja. 

"Kaj stanuje tukaj ali kaj?" je začuden in ra-
doveden mislil Jurij. 

Kuzma je nekaj govoril in se smejal ter ma-
hal z rokama. Ogenj, rožnat, a še ne rdeč kot 
ponoči, je gorel kot svečica; zgoraj na nebu so 
tiho in nežno zasijale zvezde. Dišalo je po sve-
ži zemlji in po vlažni, poškropljeni travi. 

Juri j se je bogve zakaj bal, da bi ga zapazili 
in bil je žalosten, da ne more k njim, da je med 
njimi in med njim nekaj nerazumljivega, celo 
kakor da ne bi bivalo, praznega, toda popolno-
ma nepremagljivega kot brezzračno vsemirje. 

Čutil se je popolnoma osamelega. Svet se je 
s svojimi večernimi barvami, lučmi, l judmi in 
glasovi, zračen in svetel, ločil od majhnega 
Jurija temne notranjosti kot temna soba, ki se 
je v njej nekaj muči in joče, in je stal zase. 
Osamela otožnost se ga je navdala tako, da so 
ga, ko je šel čez zelnik, stotere dinje, ki so se 
svetile v mraku, spominjale na človeške loba-
nje, razmetane po polju. 

(S« nadaljuje.) 

ČETRTEK h m ^ 

Razni mali ogla i j 

Passuk in n jena 
ljubezen 

Jack h m don 

t 2 

"Sedaj pa, bratje, poslušajte 
mene," jih je prekinil Sitka 
C'harley, ki je sedel na zaboj za 
Jedila. "Govorili »te o podkož-
ni rna&cobi velikih moi ln 
" vztrajni ljubezni žena in to 
h'i modre besede. Jaz pa ae »po-
minjam maraičcna kar »e je zgo-
dilo taki at. ko je bila dežela še 
cula in SO bili ognji belih mož 
t.iko v »a k »ehi kakor zvezde na 
nebu, Takrat je bilo, ko sem 
mul opravka 7 velikim možem 

•s tolšeo |xxi kožo in z neko ien-
i»ki. Žena je bila majhna, njeno 
»ice pa je bilo Večje od blvolje-
vega srca moža in bila Je po-
gumna in v/trajna In potovala 
hia dolgo ln hudo pot do slane 
\init* m mraz je le/.al, »neg je 
bil globok in lakota huda. In 
ljubezen /ene je bila velika, ni-
česar drugega ne morem reči." 

Obmolknil je ln tolkel s sekiro 
kofcčke ledu od ogromno plnfc-e 
poleg »*be. Metal jih Je v poso-
do ra izpiranje zlata, kl je stale 
na |*či ln v kateri so topili vo-

tlo za pijačo. Možje so se zgnet-
li okoli njega in mož s krči je 
zaman skušal omiliti bolečine 
svojega otrplega telesu. 

"Bratje, moja kri jc rdeča — 
sivvaaka kri — toda moje srce jc 
kakor vaše. Kri pripisujem na-
pakam svojih očetov, srce pa 
krepostim svojih prijateljev. Ko 
»em bil deček, se je vgnezdila 
veliku re»nica vame. Razumel 
»em, da je zemlja vaša in vaših 
in da »e Siwachi ne bodo mogli 
obraniti. Zaradi tega sem šel 
na toplo ln aem »edel z vami ob 
taboriščnih ognjlh — glejte, in 
tako »em po»tal vaš. 

Mnogo sem videl in doživel na 
potovanjih t različnimi ljudmi 
čudovite stvari. Zarodi jtsega 
tega merim val« .*I\ IJ«MIJ»- po va-
tli dejunjih IM obsojam in-./,. 

1» lastnem ptevdarku. Zato 
vem, da ne boete dejali, »pre-
govorim dobre bc»ede o eni it 
ljudstva mojih očetov Sitka 
Oiailey je Siwach in zaradi te-
ga ie luč v njegovih očeh neči-
»'a in njemu je re«nica tuja. 
Ali ni tako*" 

*V*t v krogu MI mu pritrdili. 
Ženi j«« bilo ime Paaauk. Do-

bil erm jo na pošten način od 
njenih lahnih ljudi, kl prebl-

vajo na obali. Njih totem stoji 
na koncu nekega slanega mor-
skega rokava. Ničesar nisem 
čutil do žene, pa se tudi nisem 
zmenil, kakšna je, zakaj nikoli 
ni dvignila oči in je bila plašna 
in bojazljiva kakor vse one žen-
ske, ki jih usoda vrže v roke tuj-
cu, ki ga niso nikoli preje vi-
dele. Že preje sem dejal: v mo-
jem srcu ni bilo prostorčka za 
njo. Pripravljal sem se baš na 
dolgo potovanje in rabil sem ne-
koga, ki bi mi krmil pae in mi 
pomagal veslati na dolgi vožnji 
po reki. Moja odeja je bila za 
dva ln izvolil sem si Paasuko. 

Ali vam nisem že pripovedo-
val. da sem bil v vladni alužbi? 
Če še ne. tedaj je dobro, da to 
veste. Ukrcal »em ae s sanmi in 
psi ter a poau&enim mesom ns 
vojno ladjo in s seboj »em vzel 
Passuko. Vozili smo se proti se-
veru in »u smo se izkrcali—jaz, 
Passuk in psi. Od vlade »em do-
bil denar, zemljevide o deželi, 
ki je še m»o videle človeške oči 
in službena poročila. Ta poro-
čila so bila zapečatena in zelo 
pametno zavarovana pred dež-
jem in imel »em nalog, da jih 
poneaetn brodovju kitoloveev. ki 
je letalo zamrznem* ob vel tki 
reki Mackcnzieni. Nucm sc vK 

•frfffffff^«****** »jj. 

Nemški vojni ujetniki korakajo na krov zavezniške ladje v Anziju, Italija. 

del tako velike reke razen naše-
ga Yukona, očeta vseh rek. 

Toda vse to nima ničesar 

skupnega z zadevo, zakaj moja 

povest "se ne tiče ne kitoloveev 

ne zime, ki sem jo uklenjen v 

led preživel ob reki. Spomladi, 

ko so postali dnevi daljši in je 

preko snega nastala skorja, sva 

se napotila s Passuko v deželo 

Yukon. Bila je težka pot. Pa 

nama je solnce kazalo, kam za-

staviva noge. To je bila, kakor 

sem že omenil, pusta zemlja in 

potovala sva s pomočjo droga 

in vesel po reki navzgor, dokler 

nisva prispela v Forty Mile. Ču-

dovito je, če zagledaš po dolgem 

času zopet bele obraze, in pri-

stala sva zaradi tega ob bregu. 

Zima je bila silno huda. Mrak 

in mraz nas je zajel in zavladala 

je lakota. Upravnik naselbine 

; e dal vsakemu možu 40 funtov 

moke in 20 funtov slanine. Bo-

ba ni bilo več. Psi so nepresta-

no tulili, želodci so bili prazni, 

obrazi zgrbljeni in močni možje 

so postali šibki, šibki možje pa 

so umiral i Razsajal je tudi škor-

but. 

Pa smo se zbrali nekega veče-
ra v skladišču in prazne police 
so še bolj povečale našo prazno-
to. Sedeli smo v svitu ognja in 
se tiho pogovarjali. Razmotri-
vali smo položaj in nekdo je de-
jal, da mora eden izmed nas po-
tovati do morja, da bo zvedel 
svet o naši bedi. Vsi pogledi so 
padli name, zakaj vedeli so, da 
sem izkušen vozač. "Sedemsto 
milj je do Hains Missiona ob 
morju," sem dejal, "in vsaka co-
a poti se mora premeriti s krp-
lji. Dajte mi vaše najboljše pse 
n najboljšo hrano, potem grem. 
In Passuk bo šla z menoj." 

Vsi so se strinjali z menoj. Pa 
se je dvignil dolgi Jeff, Yankej, 
s silnimi kostmi in težkimi mi-
liicami. Bil je velik bahač. Re-
kel je, da je tudi on izkušen vo-
zač, da je že od mladega nava-
jen na krplje in da so ga zredili 
z bivoljim mlekom. Hotel je iti 
z menoj, da bi nesel poročilo do 
cilja, če bi jaz omagal! Bil sem 
mlad in nisem poznal Yankijev. 
Nisem mogel vedeti, da se ne-
zmožni Yankiji radi ustijo, da 
pa oni, ki se lahko ponašujo z 
velikimi deli, molče. No, vzeli 
smo torej s seboj najboljše pse, 
najboljšo hrano in smo odrinili 
—Passuk, dolgi Jeff in jaz. 

Saj yeste: sami ste teptali 
sneg in se mučili s sanmi in zna-
ni so vam ogromni ledeni jezovi 

j na rekah, pa ne bom zaradi te-
ga pripovedoval o teh mukah. 
Samo to naj povem, da smo v 
nekaterih dneh prepotovali de-
set milj, v drugih trideset—po 
največkrat pa samo deset. In 
s hrano smo morali že koj v za-
četku varčevati. Imeli smo s se-
boj najboljše pse pa so bili tako 
slabi, da smo jih komaj vzdrže-
vali na nogah. Na White Ri-
veru smo zgubili ene sani, tako, 
da smo imeli sedaj samo dve, ci-
lju pa smo se približali komaj 
za dvesto milj.. Nismo pa niče-
sar potratili, zakaj pse, ki smo 
jih izpregli od prvih sani, smo 
dali za hrano onim, ki so ostali. 

Nobenega znaka življenja, ni-
ti enega stebrička dima, dokler 
nismo dospeli v Pelly. Nadejal 
sem se, da bomo dobili tu hra-
ne in tu sem mislil pustiti dol-
gega Jeffa, ki ga je pot strašno 
zdelala. Toda pljuča upravnika 
so bila načeta, njegove oči so 
bile bolne in skladišče skoraj 
prazno. Pokazal nam je ' tudi 
prazno shrambo misijonarja in 
njegov grob. Bil je pokrit z ve-
likim kupom kamenja, da bi ga 
ne razbrskali psi. Tod je bilo 
tudi nekaj Indijancev; niti ene-
ga starčka ne otroka nisem vi-
del. Le malo jih je dočakalo po-
mlad. 

In tako smo se napotili dalje 
z lačnimi želodci in težkimi srci 
in petsto milj snega in molka je 
še ležalo med nami in Haines 
Missionom ob morju. Bilo je v 
dobi največjega mraku in niti 
opoldne ni solnce prestopilo juž-
nega obzorja. Ledene mase so 
mirovale, pot je bila boljša in 
gonil sem pse od zgodnjega ju 
tra do poznega večera. Dejal 
sem že, da smo morali do Forte 
Milleja vedno rabiti le krpjle. 
Ti pa so povzročili velike rane 
na nogah in razpoke in rane se 
niso hotele zaceliti. Z vsakim 
dnem so b>le te rane hujše in 
dolgi Jeff je jokal kakor otrok, 
kadar se je obuval. Dal sem ga 
pred prve sani, da je teptal sneg, 
pa si jih je odpel, ker je brez 
njih lažje hodil. Tako seveda ni 
bila pot sproti pripravljena za 
sani. Njegovi mokasini so se 
udirali globoko v sneg in v te 
luknje so se zapletali psi. Psi so 
bili tako sestradani, da so njih 
kosti štrlele iz kože in ni jim 
bilo dobro. Zaradi tega sem bil 
trd v besedah. Obljubil mi je, 
besede pa nikoli ni držal. Pa 
sem ga udaril s pasjim bičem in 
potem so imeli nsi boljšo pot. 
Bil je otrok, zakaj trpel je hude 

M M i i T " ' - " . U . ) , Anil lu. lt.lt 

bolečine in imel je, tolščo pod4 

kožo. 

(Dalje prihodnjič.) 

ZASTOPNIKI LISTA 
PROSVETE 

so val društveni tajniki In tajnice is 
člani, ki Jih društva isvoUJo v to 
str ha 

Naši nastavljeni lokalni la poto-
valni zastopniki u določene okraje 
SOI 

Louis Barborich. sa Mlliraukee. 
Wia. la okolico. 

Anton Jankovich. sa Clevelaad. 
Ohlo In okolico. 

Frank Klun Is Chiaholmau 
sa Chlaholm In 

Frank Cvetan Is TIre HUL Pa« m 
vso srednje-vmhodno Penno. 

Anton Zornik Is Herminie. Pa«, aa 
vso sapadnO Pennsflvanijo. 

John Zornik sa Detroit iz. 

Poleg vseh teh pa lahko vsak član 
ali naročnik sam pošlje svojo naroč-
nino direktno listu 

PROSVETA 
2657 So. Lawndale Ave.. Chicago. IIL 

LAHKO 
TOVARNIŠKO 

DELO 
• 

NEIZKUŠENI MOŠKI 

21 DO 65 LET 
• • 

48-URNI TEDNIK 

CAS IN POL N A D 40 UR 
• 

DOBRA PLAČA 

NUJNA INDUSTRIJA 

Oglasite se: 

KLEINZWAY Inc. 

1367 Vt. 37 th St. 
Chicago 

RAZPRODAJA (Rummage Sale) 
1006 S. Michigan Ave. 

v četrtek in petek, 11. in 12. maja 
od 8. zjutraj do 5. ure zvečer 

pod avspicijo 

"AMERICAN WOMEN'S 
VOLUNTARY SERVICE" 

For YICT0RY 
BUT 

B N I T I D 
0 V A T I ! 
DBPBN9I 

BONDS 
STAMPS 

T I S K A R N A S.N.P.J. 
sprejema vsa 

v tiskarsko obrt spadajoča dela 

Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, 

časnike, knjige, koledarje, letake itd. v 

slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 

angleikem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ. 

DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I T I S K A R N I 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne 

. . . . Cene smerne, unljslco delo prve vrsts 
\ 

Pišite po-informacije na naslov: 

SNPJ P RLN T E RY 
2657-59 S. Lavrndalo Avonue - . Chlcago 23. Illinois 

TEL. ROCKWELL 4904 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Po sklepu 12. redne konvencije se lahko naroči na list Prosrato in 

priitejo eden, dva. tri, itiri ali pet članov ia ene drušine k eni naroč-
nini. List Prosveta stane »a vse enako, aa člane ali nečlane M 00 ss 
eno letno naročnino. Ker pa člani še plačajo pri asesmentu $120 u 
tednik, se jim io prišteje k naročnini. Torej sedaj nI viroks. račL 
da Je list predrag sa člane SNPJ. List Proaveta Je vaša lastnias ia 
gotovo je v vsaki druiini nekdo, ki bi rad čital list vsak dan. 

Pojasnilos—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha hiti član 
SNPJ, ali če se preseli proč od družine in bo zahteval sam svoj l«t 
tednik, bode moral tisti član iz dotične družine, ki jc tako skupno 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravntftvu lisU. 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Prosveta. Ako te*a nc 
stori, tedaj mora upravništvo znižati datum za to vsoto naročniku. 

Cena listu Prosveta jei 

Za Zdrui. dršave in Kanado S6.00 
1 tednik in 4JO 
2 tednika in 3.6O 
3 tednike ln 2.40 
4 tednike in 1.20 
5 tednikov in nič 

Za Chlcago in okolico )• 
1 tednik In 
2 tednika la 
9 tednike ln 
4 tednike la 
8 tedalkov ia 

17 SO 
.. 1.30 
. 5.10 

3.90 
2.70 

. i.so 
Za Evropo Je 99.00 

Ispolnite spodnji kupon, prlloiite potrebno vsoto densrjs sU 

Monay Ordar v pismu in si naročite Prosveto. liaL kl je vaia lasinins-

PROSVETA. SNPJ. 
2957 So. Latmdal« Ave. 
Chicago 23. IIL 

Prilotono pošiljam naročnino aa liat Prosveto vsoto I 

1. Ime— ČL druitva It. - -

Naslov 

Ustavite tednik ia ga pripišite k moji aaročnini od si«*** 
članov moje druiine: 

2. . . 

3 

4. . ... 

8. 

Mas to 

Nev naročnik • 

ČL druitva It 

ČL druitva It. 

ČL druitva It. 

ČL druitva I t 

Drlava 

Star naročnik • 


